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Welcome to AEG! Thank you for choosing our appliance.

Get usage advice, brochures, troubleshooting, service and repair information:
www.aeg.com/support

Subject to change without notice.
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1. A SAFETY INFORMATION

Before the installation and use of the appliance, carefully read
the supplied instructions. The manufacturer is not responsible
for any injuries or damage that are the result of incorrect
installation or usage. Always keep the instructions in a safe
and accessible location for future reference.

1.1 Children and vulnerable people safety

 This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children of less than 8 years of age and
persons with very extensive and complex disabilities shall
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be kept away from the appliance unless continuously
supervised.

Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

Keep detergents away from children.

Keep children and pets away from the appliance when the
door is open.

Children shall not carry out cleaning and user maintenance
of the appliance without supervision.

1.2 General Safety

This appliance is for cleaning household-type dishes and
tableware only.

This appliance is designed for single household domestic
use in an indoor environment.

This appliance may be used in offices, hotel guest rooms,
bed & breakfast guest rooms, farm guest houses and other
similar accommodation where such use does not exceed
(average) domestic usage levels.

Do not change the specification of this appliance.

The operating water pressure (minimum and maximum)
must be between 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar).

Follow the maximum number of 13 place settings.

The appliance door should not be left in an open position to
avoid the tripping hazard.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its Authorised Service Centre or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

WARNING: Knives and other utensils with sharp points
must be loaded in the basket with their points down or
placed in a horizontal position.

Before any maintenance operation, deactivate the
appliance and disconnect the mains plug from the socket.
Do not use high pressure water sprays and/or steam to
clean the appliance.
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« If the appliance has ventilation openings in the base, they
must not be covered e.g. by a carpet.

« The appliance is to be connected to the water mains using
the new supplied hose-sets. Old hose sets must not be

reused.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

2.1 Installation

/\ WARNING!

Only a qualified person must install this
appliance.

Remove all the packaging.

Do not install or use a damaged
appliance.

Follow the installation instructions supplied
with the appliance.

Always take care when moving the
appliance as it is heavy. Always use safety
gloves and enclosed footwear.

Do not install or use the appliance where
the temperature is less than 0 °C.

Install the appliance in a safe and suitable
place that meets installation requirements.
Do not use the appliance before installing
it in the built-in structure due to safety
manner.

2.2 Electrical connection

must be carried out by our Authorised
Service Centre.

» Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the installation.
Make sure that there is access to the
mains plug after the installation.

* Do not pull the mains cable to disconnect
the appliance. Always pull the mains plug.

2.3 Water connection

/\ WARNING!
Risk of electric shock.

/\ WARNING!
Risk of fire and electric shock.

Warning: this appliance is designed to be
installed / connected to a grounding
connection in the building.

Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power
supply.

Always use a correctly installed
shockproof socket.

Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

Make sure not to cause damage to the
mains plug and to the mains cable. Should
the mains cable need to be replaced, this
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* Do not cause damage to the water hoses.
» Before connection to new pipes, pipes not
used for a long time, where repair work
has been carried out or new devices fitted
(water meters, etc.), let the water flow until

it is clean and clear.

« Ensure that there are no visible water
leaks during and after the first use of the
appliance.

« Valid only for Germany: Before
installation, refer to "Ruickschlagventil”
chapter in the German user manual.

< If the water inlet hose is damaged,
immediately close the water tap and
disconnect the mains plug from the mains
socket. Contact the Authorised Service
Centre to replace the water inlet hose.

« Without electrical power, the water
protection system is not active. In this
case there is a risk of flooding.

* The water inlet hose has a safety valve
and a sheath with an inner mains cable.

2.4 Use

» Do not put flammable products or items
that are wet with flammable products in,
near or on the appliance.



Dishwasher detergents are dangerous.
Follow the safety instructions on the
detergent packaging.

Do not drink and play with the water in the
appliance.

Do not remove the dishes from the
appliance until the programme is
complete. Some detergent may remain on
the dishes.

Do not store items or apply pressure on
the open door of the appliance.

The appliance can release hot steam if
you open the door while a programme
operates.

2.5 Service

To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre. Use original
spare parts only.

Please note that self-repair or non-
professional repair can have safety
consequences and might void the
guarantee.

The following spare parts are available for
at least 7 years after the model has been
discontinued: motor, circulation and drain
pump, heaters and heating elements,
including heat pumps, piping and related
equipment including hoses, valves, filters
and aquastops, structural and interior
parts related to door assemblies, printed
circuit boards, electronic displays,
pressure switches, thermostats and
sensors, software and firmware including
reset software. The following spare parts

are available for at least 10 years after the
model has been discontinued: door hinge
and seals, other seals, spray arms, drain
filters, interior racks and plastic
peripherals such as baskets and lids. The
duration may be longer in your country.
For further information, please visit our
website.

* Please note that some of these spare
parts are only available to professional
repairers, and that not all spare parts are
relevant for all models.

« Concerning the lamp(s) inside this product
and spare part lamps sold separately:
These lamps are intended to withstand
extreme physical conditions in household
appliances, such as temperature,
vibration, humidity, or are intended to
signal information about the operational
status of the appliance. They are not
intended to be used in other applications
and are not suitable for household room
illumination.

2.6 Disposal

/\ WARNING!
Risk of injury or suffocation.

« Disconnect the appliance from the mains
supply.

« Cut off the mains cable and discard it.

* Remove the door catch to prevent children
and pets to get closed in the appliance.
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3. PRODUCT DESCRIPTION

Upper spray arm El Cutlery basket
Lower spray arm Lower basket
Filters Upper basket
Rating plate @

S?It container The graphics is a general overview. For
@ Air vent more details, refer to other chapters or
Rinse aid dispenser documents provided with the appliance.

B Detergent dispenser
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4. CONTROL PANEL
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Start

(8] (6]

On/off button [@ Option button
Program button Indicators
Programme indicators B Start button
Display

Delay button

4.1 Indicators

Indicator Description

5’ Salt indicator. It is on when the salt container needs refilling. It is always off while the pro-
gramme operates.

Rinse aid indicator. It is on when the rinse aid dispenser needs refilling. It is always off while
the programme operates.

rm/ Washing phase indicator. It is on when the washing phase operates.

':".'i‘.‘\‘ Rinsing phase indicator. It is on when the rinsing phase operates.

‘ﬁ Drying phase indicator. It is on when the drying phase operates.

_)l End indicator. It is on when the programme is completed.

:lR/ Door indicator. It is on when the appliance door is open or not correctly closed.
@ Delay indicator.
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Indicator Description
@) TimeSaver indicator.
+

R

XtraDry indicator.

5. PROGRAMMES

The order of the programmes in the table may not reflect their sequence on the control panel.

Programme Degree of soil Programme phases Options
Type of load
ECO 1) Normal soil *  Prewash « XtraDry
Crockery and cutlery +  Dishwashing 50 °C
* Rinses
. Dry
AUTO 2) All +  Prewash «  XtraDry

Crockery, cutlery, pots

Dishwashing from 45 °C to 70

and pans °C
* Rinses
« Dry
ﬂ 3) Heavy soil *  Prewash « TimeSaver
= Crockery, cutlery, pots + Dishwashing 70 °C +  XtraDry
and pans * Rinses
. Dry
30M|N 4) Light soil +  Dishwashing 60 °C «  XtraDry
Crockery and cutlery «  Rinses
E 5) Normal or light soil » Dishwashing 45 °C e XtraDry
Delicate crockery and . Rinses
glassware - Dy

1) This programme offers the most efficient use of water and energy consumption for crockery and cutlery with
normal soil. This is the standard programme for test institutes. This programme is used to assess compliance with
the Ecodesign Comission Regulation (EU) 2019/2022.

2) The appliance senses the degree of soil and the quantity of items in the baskets. It automatically adjusts the
temperature and the quantity of water, the energy consumption and the programme duration.

3) This programme is designed to wash heavily soiled items with high water pressure and at a high temperature.

4) This programme is suitable for washing a load or a half load with fresh soil. It gives good washing results in a
short time.

5) This programme controls the temperature of the water to provide special care for delicate items, glassware in
particular.
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5.1 Consumption values

Programme 1)2) W?I;e" %r(ls\;ﬁ)y Dl(lrrnaitri())n
ECO 9.9 0.835 237
AUTO 10.9 1.364 160
g 13.6 1.455 174
30MIN 82 0.727 30
1.000 85

E 12.7

1) The pressure and the temperature of the water, the variations of the mains supply, the options, the quantity of

dishes and the degree of soil can change the values.

2) The values for programmes other than ECO are indicative only.

5.2 Information for test institutes

To receive the necessary information for conducting performance tests (e.g. according to:

EN60436 ), send an email to:
info.test@dishwasher-production.com

In your request, include the product number code (PNC) from the rating plate.
For any other questions regarding your dishwasher, refer to the service book provided with

your appliance.

6. SETTINGS

6.1 Programme selection mode and
user mode

When the appliance is in programme
selection mode it is possible to set a
programme and to enter the user mode. You
can also view the number of completed
dishwashing cycles.

Settings available in the user mode:

» The level of water softener according to
the water hardness.

+ Activation or deactivation of the rinse aid
empty notification.

+ Activation or deactivation of AirDry.

» Factory reset.

As the appliance stores the saved
settings, there is no need to configure it
before every cycle.

How to set the programme selection
mode

The appliance is in programme selection

mode when the programme indicator ECO
is on and the display shows the programme
duration.

After activation, the appliance is in
programme selection mode by default. If not,
set the programme selection mode the
following way:

Press and hold simultaneously Delay and
Option until the appliance is in programme
selection mode.

How to enter user mode

Make sure the appliance is in programme
selection mode.
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To enter user mode, press and hold
simultaneously Delay and Option until the

indicators ECO AUTO and g flash

and the display is blank.

6.2 Water softener

The water softener removes minerals from
the water supply, which would have a
negative effect on the washing results and on
the appliance.

The higher the content of these minerals, the
harder your water is. Water hardness is
measured in equivalent scales.

Water hardness

The water softener should be adjusted
according to the hardness of the water in your
area. Your local water authority can advise
you on the hardness of the water in your
area.

Regardless of the type of detergent used, set
the right water softener level to ensure good
washing results and to keep the salt indicator
active.

@

Multi-tabs containing salt are not effective
enough to soften hard water.

German de- French de- mmol/l mg/l (ppm) Clarke de- Water softener
grees (°dH) grees (°fH) grees level
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 755 - 834 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325 -394 23-27 5 1)
15-18 26 - 32 26-32 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 07-18 70 - 184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Factory setting.
2) Do not use salt at this level.
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The water softener undergoes an automatic H tod tivate the ri id t
regeneration process 1) 0\_N_ (0] ( eactivate the rinse ala empty
: notification
Make sure the appliance is in user mode.
1. Press Start. _
* The indicators ECO and & are off.

o : » The indicator AUTO still flashes.
+ The indicators AUTO and Sare  The display shows the current setting.

off. / C/ ) . I
- = rinse aid empty notification
- The indicator ECO still flashes. activated. Py
* The display shows the current setting:

How to set the water softener level
Make sure the appliance is in user mode.
1. Press Program.

c ! - 0d-= rinse aid empty notification
e.g.J L=level5. deactivated.
2. Pre§s Program repeatedly to change the | 2. press Start to change the setting.
setting. _ 3. Press on/off to confirm the setting.
3. Press the on/off button to confirm the
setting. 6.4 AirDry

6.3 The rinse aid empty notification AirDry improves the drying results with less
. . . . energy consumption. During the drying
The rinse aid h(_alps to. dry the d|§hes without phase, the door opens automatically and
streaks and stains. It is automatically remains ajar.

released during the final rinse.

When the rinse aid chamber is empty, the
rinse aid indicator turns on. If the drying
results are satisfactory while using multi-
tablets only, you can deactivate the
notification for refilling the rinse aid. However,
for best drying performance, always use rinse
aid.

If standard detergent or multi-tablets without
rinse aid are used, activate the notification to
keep the rinse aid refill indicator active.

1) For the correct water softener operation, the resin of the softener device needs to be regenerated regularly. This
process is automatic and is a part of the normal dishwasher operation. It occurs when the prescribed amount of
water has been used since the previous regeneration process. The amount of water depends on the water softener
level: level 1-2501, level 2 - 1001, level 3-62 1, level 4 - 47 |, level 5- 251, level 6 - 17 |, level 7 - 10|, level 8 - 5|,
level 9 - 31, level 10 - 3 I. A regeneration process is initiated between the final rinse and the programme end. In
case of the high water softener setting, it may occur also in the middle of the programme, before the rinse (twice
during a programme). Regeneration initiation has no impact on the cycle duration, unless it occurs in the middle of
a programme or at the end of a programme with a short drying phase. In such cases, the regeneration prolongs the
total duration of a programme by 5 minutes. Subsequently, the rinsing of the water softener that lasts 5 minutes
may begin in the same cycle or at the beginning of the next programme. This activity increases the total water
consumption of a programme by additional 4 | and the total energy consumption of a programme by additional 2
Wh. The rinsing of the softener ends with a complete drain. Each performed softener rinse (possible more than one
in the same cycle) may prolong the programme duration by another 5 minutes when it occurs at any point at the
beginning or in the middle of a programme. All the consumption values mentioned in this section are determined in
line with the currently applicable standard in laboratory conditions with water hardness 2.5mmol/L (water softener:
level 3) according to the regulation: the Commission Regulation (EU) 2019/2022. Water temperature, water
pressure and variations of the mains supply can change the values.
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/\ CAUTION!

Do not try to close the appliance door
within 2 minutes after automatic opening.
This can cause damage to the appliance.

AirDry is automatically activated with all
programmes excluding i (if applicable).

The duration of the drying phase and the door
opening time vary depending on the selected
programme and options.

To improve the drying performance refer to
the XtraDry option or activate AirDry.
/\ CAUTION!

If children have access to the appliance,
it is advised to deactivate AirDry as
opening the door may pose a danger.

How to deactivate AirDry
Make sure the appliance is in user mode.
1. Press Delay.

* The indicators ECO and AUTO

are off.

- The indicator £ still flashes.
* The display shows the current setting:

{0 = AirDry activated.
2. Press Delay to change the setting: Oo-=

AirDry deactivated.
3. Press on/off to confirm the setting.

7. OPTIONS

» Desired options must be activated every
time before you start a programme. It is
not possible to activate or deactivate
options while a programme is running.

» The option button toggles between the
available options and their possible
combinations.

» Not all options are compatible with each
other. If you select non compatible
options, the appliance automatically
deactivates one or more of them. Only the
indicators of the still active options are on.

» If an option is not applicable to a
programme, the related indicator is off or it
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6.5 Factory reset

Factory reset restores the factory defaults.
Before the reset, make sure the appliance is
in user mode.

Press and hold Start and Option for 5
seconds.

The displays shows _
seconds.

The appliance returns to programme
selection mode.

@

Factory reset does not reset the cycle
counter.

_ for about 5

6.6 Cycle counter

You can view the number of completed
dishwashing cycles in the cycle counter.

1. Press the on/off button to activate the
dishwasher. Make sure that the appliance
is in programme selection mode.

2. Press and hold Start and Option for 5
seconds.

The displays shows uC and then the number

of cycles.

Press any button to exit the cycle counter.

@

After reaching 65535, the cycle counter
restarts.

flashes quickly for a few seconds and then
goes out.

» Activating options can affect the water and
energy consumption as well as the
programme duration.

7.1 XtraDry

Activate this option to boost the drying
performance. With XtraDry on, the duration of
some programmes, water consumption and
the last rinse temperature can be affected.



XtraDry is a permanent option for all

programmes other than ECO and need not
to be selected at every cycle.

In the other programmes the setting of
XtraDry is permanent and it is automatically
used in next cycles. This configuration can be
changed at any time.

®

Every time ECO is activated, XtraDry is
off and needs to be chosen manually.

Activating XtraDry deactivates TimeSaver
and vice versa.

How to activate XtraDry

Press Option until the indicator ,E is on.

8. BEFORE FIRST USE

1. Adjust the level of the water softener
according to the hardness of the water
supply.

Fill the salt container.

Fill the rinse aid dispenser.

Open the water tap.

Run a programme with detergent to
remove any residues from the
manufacturing process. Do not put dishes
in the baskets.

After starting the programme, the appliance
recharges the resin in the water softener for
up to 5 minutes. The washing phase starts
only after this procedure is complete. The
procedure is repeated periodically.

8.1 The salt container

aprON

The display shows the updated programme
duration.

7.2 TimeSaver

This option increases the pressure and the
temperature of the water. The washing and
the drying phases are shorter.

The total programme duration decreases by
approximately 50%.

The washing results are the same as with the
normal programme duration. The drying
results can decrease.

How to activate TimeSaver

Press Option until the indicator @ is on.
The display shows the updated programme
duration.

How to fill the salt container

1. Turn the cap of the salt container
counterclockwise and remove it.

2. Put 1 litre of water in the salt container
(only for the first time).

3. Fill the salt container with 1 kg of salt

/\ CAUTION!

Use only regeneration salt for
dishwashers. Do not use kitchen salt.

(until it is full).

AN N

The salt is used to recharge the resin in the
water softener and to assure good washing
results in daily use.

4. Carefully shake the funnel by its handle to

get the last granules inside.
5. Remove the salt around the opening of
the salt container.
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6. Turn the cap clockwise to close the salt
container.
/I\ CAUTION!

Water and salt can come out of the salt
container when you fill it. To prevent
corrosion, fill the salt container and then
immediately start a complete
dishwashing cycle with detergent.

8.2 How to fill the rinse aid
dispenser

A B
=/ o
0 ¥k

=
3

7 @

9. DAILY USE

1. Open the water tap.
2. Press the on/off button to activate the
appliance.

Make sure that the appliance is in programme

selection mode.

» If the salt indicator is on, fill the salt
container.

* |f the rinse aid indicator is on, fill the
rinse aid dispenser.

Load the baskets.

Add the detergent.

Set and start a programme suitable for

the type of load and the degree of soil.

aho
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/\ CAUTION!

The compartment (A) is for rinse aid only.
Do not fill it with detergent.

/\ CAUTION!

Only use rinse aid designed specifically
for dishwashers.

1. Press the release button (D) to open the
lid (C).

2. Fill the dispenser (A) until the rinse aid
reaches the marking "MAX".

3. Remove the spilled rinse aid with an
absorbent cloth to prevent excessive
foam formation.

4. Close the lid. Make sure that the release
button locks into position.

@

You can turn the selector of the released
quantity (B) between position 1 (lowest
quantity) and position 4 or 6 (highest

quantity).




9.1 Using the detergent

A B
L S
‘3‘" 0 e,
Caw ) | *
c
/~ N\
/\ CAUTION!

Only use detergent specifically designed
for dishwashers.

1. Press the release button (B) to open the
lid (C).

2. Put the detergent, in powder or tablets, in
the compartment (A).

3. If the programme has a prewash phase,
put a small quantity of detergent on the
inner part of the appliance door.

4. Close the lid. Make sure that the release
button locks into position.

®

For information about the detergent
dosage, refer to the manufacturer's
instructions on the packaging of the
product. Usually, 20 - 25 ml of gel
detergent is adequate for washing a load
with normal soil.

®

Do not fill the compartment (A) with more
than 30 ml of gel detergent.

9.2 Setting and starting a
programme

Auto Off function

This function saves energy by switching the
appliance off when it is not operating.

The function comes into operation:

* 5 minutes after the programme is
complete.

« After 5 minutes if a programme was not
started.

Starting a programme

1. Press the on/off button to activate the
appliance. Make sure that the appliance
is in programme selection mode and the
door is closed.

2. Press Program again and again until the
indicator of the desired programme is on.

The display shows the programme duration.

3. Set the applicable options.

4. Press Start to start the programme.

* The indicator of the running phase is
on.

* The programme duration starts to
decrease with steps of 1 minute.

Starting a programme with delay start

1. Set a programme.

2. Press Delay repeatedly until the display
shows the desired delay time (from 1 to
24 hours).

3. Press Start to begin the countdown.

* The indicator@ is on.

* The remaining time counts down in
hours. The final hour is displayed in
minutes.

When the countdown is completed, the
programme starts and the indicator of the

running phase is on. The indicator@ is off.

Opening the door while the appliance
operates

Opening the door while a programme is
running stops the appliance. It may affect the
energy consumption and the programme
duration. After closing the door, the appliance
continues from the point of interruption.

@

If the door is opened for more than 30
seconds during the drying phase, the
running programme ends. It does not
happen if the door is opened by AirDry
function.
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®

Do not try to close the appliance door

within 2 minutes after AirDry
automatically opens it as this may cause
damage to the appliance.

If, afterwards, the door is closed for at
least 3 minutes, the running programme

ends.

Cancelling the delay start while the
countdown operates

When you cancel the delay start you have to
set the programme and options again.

Press simultaneously Delay and Option until
the appliance is in programme selection
mode.

Cancelling the programme

Press and hold simultaneously Delay and
Option until the appliance is in programme
selection mode.

10. HINTS AND TIPS

10.1 General

Follow the hints below to ensure optimal
cleaning and drying results in daily use and to
protect the environment.

Washing dishes in the dishwasher as
instructed in the user manual usually
consumes less water and energy than
washing dishes by hand.

Load the dishwasher to its full capacity to
save water and energy. For best cleaning
results, arrange items in the baskets as
instructed in the user manual and do not
overload the baskets.

Do not pre-rinse dishes by hand. It
increases the water and energy
consumption. When needed, select a
programme with a prewash phase.
Remove larger residues of food from the
dishes and empty cups and glasses
before putting them inside the appliance.
Soak or slightly scour cookware with firmly
cooked-on or baked-on food before
washing it in the appliance.
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Make sure that there is detergent in the
detergent dispenser before you start a new
programme.

End of the programme

When the programme is complete, the
display shows 0:00. The indicator =d is on.

All buttons are inactive except for the on/off
button.

1. Press the on/off button or wait for the
Auto Off function to automatically
deactivate the appliance.

If you open or close the door before the
activation of Auto Off, the appliance is
automatically deactivated.

2. Close the water tap.

* Make sure that items in the baskets do not
touch or cover each other. Only then can
the water completely reach and wash the
dishes.

* You can use dishwasher detergent, rinse
aid and salt separately or you can use the
multi-tablets (e.g. "All in 1"). Follow the
instructions on the packaging.

» Select a programme according to the type

of load and the degree of soil. ECO
offers the most efficient use of water and
energy consumption.

» To prevent limescale buildup inside the
appliance:

— Reéfill the salt container whenever
necessary.

— Use the recommended dosage of the
detergent and rinse aid.

— Make sure that the current level of the
water softener agrees with the
hardness of the water supply.

— Follow the instructions in the chapter
"Care and cleaning”.



10.2 Using salt, rinse aid and
detergent

Only use salt, rinse aid and detergent for
dishwasher. Other products can cause
damage to the appliance.

In areas with hard and very hard water we
recommend to use plain dishwasher
detergent (powder, gel, tablets containing
no additional agents), rinse aid and salt
separately for optimal cleaning and drying
results.

At least once a month run the appliance
with the use of appliance cleaner which is
particularly suitable for this purpose.
Detergent tablets do not fully dissolve with
short programmes. To prevent detergent
residues on the tableware, we recommend
that you use the tablets with long
programmes.

Do not use more than the correct quantity
of detergent. Refer to the instructions on
the detergent packaging.

Always use the correct quantity of
detergent. Insufficient dosage of detergent
can result in poor cleaning results and
hard-water filming or spotting on the items.
Using too much detergent with soft or
softened water results in detergent
residues on the dishes. Adjust the amount
of detergent based on the water hardness.
Refer to the instructions on the detergent
packaging.

Always use the correct quantity of rinse
aid. Insufficient dosage of rinse aid
decreases the drying results. Using too
much rinse aid results in bluish layers on
the items.

Make sure that the water softener level is
correct. If the level is too high, the
increased quantity of salt in the water
might result in rust on cutlery.

10.3 What to do if you want to stop
using multi-tablets

Before you start to use separately detergent,
salt and rinse aid do the following procedure.

1.

Set the highest level of the water
softener.

2. Make sure that the salt and rinse aid

containers are full.

5.
6.

Start the shortest programme with a
rinsing phase. Do not add detergent and
do not put dishes in the baskets.

When the programme is completed,
adjust the water softener according to the
water hardness in your area.

Adjust the released quantity of rinse aid.
Activate the rinse aid empty notification.

10.4 Loading the baskets

Always use the whole space of the
baskets.

Use the appliance to wash dishwasher-
safe items only.

Do not wash in the appliance items made
of wood, horn, aluminium, pewter and
copper as they could crack, warp, get
discoloured or pitted.

Do not wash in the appliance items that
can absorb water (sponges, household
cloths).

Put hollow items (cups, glasses and pans)
with the opening facing downwards.
Make sure that glass items do not touch
each other.

Put light items in the upper basket. Make
sure that the items do not move freely.
Put cutlery and small items in the cutlery
basket.

Move the upper basket upwards to
accommodate large items in the lower
basket.

Make sure that the spray arms can move
freely before you start a programme.

10.5 Before starting a programme

Before you start the selected programme,
make sure that:

The filters are clean and correctly
installed.

The cap of the salt container is tight.

The spray arms are not clogged.

There is enough salt and rinse aid (unless
you use multi-tablets).

The arrangement of the items in the
baskets is correct.

The programme is suitable to the type of
load and the degree of sail.

The correct quantity of detergent is used.
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10.6 Unloading the baskets

1. Let the tableware cool down before you
remove it from the appliance. Hot items
can be easily damaged.

2. First remove items from the lower basket,
then from the upper basket.

11. CARE AND CLEANING

@

After the programme is completed, water
can still remain on the inside surfaces of

the appliance.

/\ WARNING!

Before maintenance, deactivate the
appliance and disconnect the mains plug
from the main socket.

/\ CAUTION!
If unable to remove the foreign objects,

contact an Authorised Service Centre.

®

Dirty filters and clogged spray arms
decrease the washing results. Make a
check regularly and, if necessary, clean
them.

11.1 Internal cleaning

» Clean the appliance interior with a soft
damp cloth.

* Do not use abrasive products, abrasive
cleaning pads, sharp tools, strong
chemicals, scourer or solvents.

*  Wipe clean the door, including the rubber
gasket, once a week.

» To maintain the performance of your
appliance, use a cleaning product
designed for dishwashers at least once
every two months. Carefully follow the
instructions on the packaging of the
product.

» Using short-duration programmes
regularly can cause grease and limescale
buildup inside the appliance. Run long-
duration programmes at least twice a
month to prevent the buildup.

11.2 Removal of foreign objects

Check the filters and the sump after each use
of the dishwasher. Foreign objects (e.g.
pieces of glass, plastic, bones or toothpicks,
etc) decrease the cleaning performance and
can cause damage to the drain pump.
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1. Disassemble the filters system as
instructed in this chapter.

2. Remove any foreign objects manually.

3. Reassemble the filters as instructed in
this chapter.

11.3 External cleaning

» Clean the appliance with a moist soft
cloth.

* Only use neutral detergents.

* Do not use abrasive products, abrasive
cleaning pads or solvents.

11.4 Cleaning the filters

The filter system is made of 3 parts.

1. Turn the filter (B) counterclockwise and
remove it.




2. Remove the filter (C) out of filter (B).
3. Remove the flat filter (A).
4. Wash the filters.

5. Make sure that there are no residues of
food or soil in or around the edge of the
sump.

6. Put back in place the flat filter (A). Make
sure that it is correctly positioned under
the 2 guides.

7. Reassemble the filters (B) and (C).
8. Put back the filter (B) in the flat filter (A).
Turn it clockwise until it locks.

12. TROUBLESHOOTING

/N\ WARNING!

Improper repair of the appliance may
pose a danger to the safety of the user.
Any repairs must be performed by
qualified personnel.

/\ CAUTION!

An incorrect position of the filters can
cause bad washing results and damage
to the appliance.

11.5 Cleaning the lower spray arm

1. To remove the lower spray arm, pull it
upwards.

2. Wash the spray arm under running water.
Use a thin pointed tool, e.g. a toothpick,
to remove particles of soil from the holes.
Run water through the holes to wash soil
particles away from the inside.

3. Toinstall the spray arm back, press it
downwards.

11.6 Cleaning the upper spray arm

Do not remove the upper spray arm. If the
openings in the spray arm are clogged,
remove the remaining particles of soil with a
thin pointed object, e.g. a toothpick.

The majority of problems that may occur
can be solved without the need to contact
an Authorised Service Centre.

Refer to the below table for information on
possible problems.

With some problems, the display shows an
alarm code.
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Problem and alarm code

Possible cause and solution

You cannot activate the appliance.

* Make sure that the mains plug is connected to the mains socket.
+ Make sure that there is no damaged fuse in the fuse box.

The programme does not start.

* Make sure that the appliance door is closed.

*  Press the start button.

« If the delay start is set, cancel the setting or wait for the end of the
countdown.

» The appliance recharges the resin inside the water softener. The dura-
tion of the procedure is approximately 5 minutes.

The appliance does not fill with wa-
ter.
The display shows i10 or i11.

* Make sure that the water tap is open.

» Make sure that the pressure of the water supply is not too low. For this
information, contact your local water authority.

* Make sure that the water tap is not clogged.

* Make sure that the filter in the inlet hose is not clogged.

* Make sure that the inlet hose has no kinks or bends.

The appliance does not drain the
water.
The display shows i20.

* Make sure that the sink spigot is not clogged.
* Make sure that the interior filter system is not clogged.
* Make sure that the drain hose has no kinks or bends.

The anti-flood device is on.
The display shows i30.

+ Close the water tap.
* Make sure that the appliance is correctly installed.
* Make sure the baskets are loaded as instructed in the user manual.

Malfunction of the water level detec-
tion sensor.
The display shows i41 - i44.

* Make sure that the filters are clean.
»  Switch the appliance off and on.

Malfunction of the wash pump or the
drain pump.

The display shows i51 - i59 or i5A -
i5F.

»  Switch the appliance off and on.

The temperature of the water inside
the appliance is too high or malfunc-
tion of the temperature sensor oc-
curred.

The display shows i61 or i69.

* Make sure that the temperature of the inlet water does not exceed
60°C.
«  Switch the appliance off and on.

Technical malfunction of the appli-
ance.
The display shows iC0 or iC3.

+ Switch the appliance off and on.

The level of water inside the appli-
ance is too high.
The display shows iF1.

+ Switch the appliance off and on.

* Make sure that the filters are clean.

* Make sure that the outlet hose is installed at the right height above the
floor. Refer to the installation instructions.

The appliance stops and starts
more times during operation.

» ltis normal. It provides optimal cleaning results and energy savings.

The programme lasts too long.

» Select the TimeSaver option to shorten the programme duration.
+ If the delayed start is set, cancel the delay setting or wait for the end of
the countdown.
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Problem and alarm code

Possible cause and solution

The displayed programme duration
is different than the duration in the
consumption values table.

* The pressure and the temperature of the water, the variations of the
mains supply, the options, the quantity of dishes and the degree of soil
can change the programme duration.

The remaining time in the display in-
creases and skips nearly to the end
of programme time.

» This is not a defect. The appliance is working correctly.

Small leak from the appliance door.

* The appliance is not levelled. Loosen or tighten the adjustable feet (if
applicable).

* The appliance door is not centred on the tub. Adjust the rear foot (if ap-
plicable).

The appliance door is difficult to
close.

+ The appliance is not levelled. Loosen or tighten the adjustable feet (if
applicable).
+ Parts of the tableware are protruding from the baskets.

The appliance door opens during
the wash cycle.

« The AirDry function is activated. You can deactivate the function. Refer
to "Settings™.

Rattling/knocking sounds from in-
side the appliance.

» The tableware is not properly arranged in the baskets. Refer to basket
loading leaflet.
* Make sure that the spray arms can rotate freely.

The appliance trips the circuit-beak-
er.

» The amperage is insufficient to supply simultaneously all the applian-
ces in use. Check the socket amperage and the capacity of the meter
or turn off one of the appliances in use.

» Internal electrical fault of the appliance. Contact an Authorised Service
Centre.

®

Refer to "Before first use”, "Daily use",

For alarm codes not described in the table,
contact an Authorised Service Centre.

or "Hints and tips" for other possible /\ WARNING!

causes.

We do not recommend using the

Once you have checked the appliance,
deactivate and activate the appliance. If the
problem occurs again, contact an Authorised

Service Centre.

appliance until the problem has been
completely fixed. Unplug the appliance
and do not plug it in again until you are
certain that it operates correctly.

12.1 The washing and drying results are not satisfactory

Problem

Possible cause and solution

Poor washing results.

« Refer to "Daily use", "Hints and tips" and the basket loading leaf-
let.

» Use more intensive washing programmes.

« Clean spray arm jets and filter. Refer to "Care and Cleaning".
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Problem

Possible cause and solution

Poor drying results.

Tableware was left for too long inside the closed appliance.

There is no rinse aid or the dosage of rinse aid is not sufficient. Set
the rinse aid dispenser to a higher level.

Plastic items may need to be towel dried.

For the best drying performance activate the option XtraDry and set
AirDry.

We recommend to use rinse aid always, even in combination with
multi-tablets.

There are whitish streaks or bluish lay-
ers on glasses and dishes.

The released quantity of rinse aid is too high. Adjust the rinse aid lev-
el to a lower level.
The quantity of detergent is too high.

There are stains and dry water drops
on glasses and dishes.

The released quantity of rinse aid is not sufficient. Adjust the rinse
aid level to a higher level.
The quality of the rinse aid can be the cause.

The dishes are wet.

For the best drying performance activate the option XtraDry and set
AirDry .

The programme does not have a drying phase or has a drying phase
with low temperature.

The rinse aid dispenser is empty.

The quality of the rinse aid can be the cause.

The quality of the multi-tablets can be the cause. Try a different
brand or activate the rinse aid dispenser and use the rinse aid and
multi-tablets together.

The interior of the appliance is wet.

This is not a defect of the appliance. Humid air condensates on the
appliance walls.

Unusual foam during washing.

Use the detergent designed specifically for dishwashers.

Use a detergent from a different manufacturer.

Do not pre-rinse dishes under running water before putting them in
the appliance.

Traces of rust on cutlery.

There is too much salt in the water used for washing. Refer to "The
water softener”.

Silver and stainless steel cutlery were placed together. Avoid to put
silver and stainless steel items close together.

There are residues of detergent in the
dispenser at the end of the pro-
gramme.

The detergent tablet was stuck in the dispenser and therefore was
not completely washed away by water.

Water cannot wash away the detergent from the dispenser. Make
sure that the spray arms are not blocked or clogged.

Make sure that items in the baskets do not impede the lid of the de-
tergent dispenser from opening.

Odours inside the appliance.

Refer to "Internal cleaning”.
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Problem

Possible cause and solution

Limescale deposits on the tableware,
on the tub and on the inside of the .
door.

The level of salt is low, check the refill indicator.
The cap of the salt container is loose.
* Your tap water is hard. Refer to "The water softener".

+ Use salt and set regeneration of the water softener even when multi-
functional tablets are used. Refer to "The water softener".

« Refer to "Internal cleaning”.

« Try a different detergent.

« Contact the detergent manufacturer.

Dull, discoloured or chipped table- .

ware. ance.

Make sure that only dishwasher-safe items are washed in the appli-

* Load and unload the basket carefully. Refer to basket loading leaflet.

* Place delicate items in the upper basket.

« For washing delicate items and glassware, select the dedicated pro-
gramme. Refer to "Programmes”.

®

Refer to "Before first use”, "Daily use"
or "Hints and tips" for other possible
causes.

13. TECHNICAL DATA

Dimensions Width / height / depth (mm) 596 / 818-878 /575
Electrical connection 1) Voltage (V) 220 - 240
Frequency (Hz) 50

Water supply pressure

Min. / max. MPa (bar)

0.05(0.5) /1 (10)

Water supply

Cold water or hot water (°C) 2)

min. 5 - max. 60

Capacity

Place settings 13

1) Refer to the rating plate for other values.

2) if the hot water comes from alternative source of energy (e.g. solar panels), use the hot water supply to de-

crease energy consumption.

13.1 Link to the EU EPREL database

The QR code on the energy label supplied
with the appliance provides a web link to the
registration of this appliance in the EU
EPREL database. Keep the energy label for
reference together with the user manual and
all other documents provided with this
appliance.

It is also possible to find information related to
the performance of the product in the EU
EPREL database using the link https://
eprel.ec.europa.eu and the model name and
product number that you can find on the
rating plate of the appliance. Refer to the
"Product description" chapter.
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14. ENVIRONMENTAL CONCERNS

Recycle materials with the symbol Cfb Put the | appliances marked with the symbol E with
packaging in relevant containers to recycle it. | the household waste. Return the product to
Help protect the environment and human your local recycling facility or contact your
health by recycling waste of electrical and municipal office.

electronic appliances. Do not dispose of
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1. A TIAHPO®OPIEZ I'l|A THN AZ®AAEIA

Mpiv a1Td TNV £yKATAOTACHN KAI TN XPHON TNG OUOKEUNG,
OIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOPEVES 00Nyieg. O
KATOOKEUAOTHG BEV €ival UTTEUOUVOG YIA TUXOV TPAUPATIONOUG
N CNMIEG TTOU €ival aTTOTEAETPA AavBaapévng EyKaTaoTaong n
xpnong. Na QUAGOOETE TTAVTA QUTEG TIG 00NYiEg O€ Eva
QOQAAEG HEPOG PE EUKOAN TTPOCRaAN yia JEAAOVTIKR avag@opa.

1.1 Ao@dAsia TTaIdIwWV Kal EUTTA0WYV ATOPWYV

* H guokeur) autr) 4TTopEi va XpnaiyoTroinBei atro Taidid
NAIKIOg 8 €TWV Kal Avw Kal atTd ATOUA PE PEIWMPEVES
OWMATIKEG, AITONTNPIAKEG 1) TIVEUUATIKEG dUVATOTNTEG
EANEIWPN EPTTEIPIAC KOI YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI 1 £XOUV
AGBel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPAON TNG GUTKEUNG ME AT@AAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTou evexovTal. Maidia
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NAIKIOG HIKPOTEPNG TWV 8 £TWV KAl ATOPA PE EKTEVEIC Kal
TTEPITTAOKEG QVATINPIEG TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV PAKPIA OTTO
TN OUOKEUN, EKTOG €AV ETTIBAETTOVTAI TUVEXWG.

Ta TTaudIa TTPETTEI VA ETTOTITEUOVTAI WOTE VA dIAa@aAIlETal
ot dgv TTaiCOUV JE TN TUCKEUN.

QuAACOTETE TA ATTOPPUTTAVTIKA HAKPIA aTTO TTaIdIA.
Kpatate Ta Taidid Kal Ta KaTolKidia {wa Jakpia atro Tn
guaKeun OTav n TTOPTA Eival avoIxTh.

Ta maidia dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPITUO Kal TN
OUVTHPNON TTOU EKTEAEI O XPNOTNG OTN GUOKEUN XWPIG
ETTIBAEWN.

1.2 eviKéG TTANPOYPOPIES VIO TNV ACPAAEIA

AuUTH N guoKeur TTPOOPIZETAI UOVO YIa TOV KOBAPITHO
TATWYV KAl OEPRITOIWY TOU VOIKOKUPIOU.

H guokeur autn €xel oxedIAaTel JOVO YIa OIKIOKH Xpraon g€
ETWTEPIKO TTEPIBAANOV.

H guokeun auTr PTTopEi va XpnaolpoTroinBei o€ ypageia,
OWMATIO EEVODOXEIWV, CEVWVEG, aYPOIKIEC KAl GAAa
TTaPOMOIa KATaAUATA OTTOU TETOIQ XPHon &gV uTTepPaivel Ta
emiTTeda TNG (MEOTNG) OIKIAKNG XPAONG.

Mnv aAAadeTe TIC TTPOBIAYPAPES AUTHG TG TUTKEUNG.

H 1Tieon Aeiroupyiag Tou vepou (EAGXIOTN Kal PEYIOTN)
TrpeTTel va gival petagu 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar).

Mnv utrepPaiveTE TO PEYIOTO APIBUO TwV 13 aepRiTaiwy.

H 1TépTa TNG CUOKEUNG BEV TTPETTEI VA TTOPAUEVEI TE AVOIXTN)
B€0n yia TNV ATTOQUY TOU KIVOUVOU TTAPATTATAUATOG.

Edav To KaAwdio Tpo@odoaiag £xel UTTOOTEI POOPES, Ba
TTPETTEI VA QVTIKATAOTOBEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH, TO
E€oualodotnuévo Kevtpo ZEPPIG N Eva KaTaAAnAa
KATOAPTIOPEVO ATOPO, WATE VA ATTOPEUXOOUV TUXOV KivOuvol.
MPOEIAOTMOIHZH: Maxaipia kal GAAa OKEUN WE QIXUNPES
AKPEG TTPETTEI VO TOTTOBETOUVTAI OTO KAAABI PE TIG QIXUNPES
AKPEG TTPOG Ta KATW 1) g€ opIfovTia BEan.
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* [piv a1Td TNV EKTEAEON EPYQTIWV OUVTAPNONG,
QTTEVEPYOTTOINAOTE TN CUCKEUN KAl ATTOOUVOEDTE TO PIG

Tpo@odoaiag arro Tnv Tpila.

* Mn XPpNOIUOTTOIEITE WYEKATHO HYE VEPO UWNANG TTiEaNG r)/Kal
QTHO YIa TOV KOBAPIOUO TNG GUTKEUNC.

* Av n GUOKEUN £XEI QVOiypaTa agPITUOU aTn Baan, dev
TTPETTEI VO KAAUTTTOVTAI TT.X. OTTO XAAI.

» H guokeur) Ba ouvdebei aTnv TTapoxr vepou
XPNOIYOTTOIWVTAG Ta KAIVOUPYIQ OET CWARVWYV. Agv TTPETTE
Va ETTAVAXPNOTIYOTTOIEITE TA TTAAIA OET CWARVWV.

2. OAHIEZ T'IA THN AZ®DAANAEIA

2.1 EykardoToon

/\ MPOEIAOMOIHEH!

Movo £va eEEIBIKEUPEVO ATONO TTPETTEI VO
EYKATAOTATEI AUTAV TN GUOKEUN.

*  AgaipéaTe OAa T UNIKA TNG OUOKEUATIAG.

» Eav n guokeun €xel UTTOATEN CNUIA, PNV
TTpoeiTe O€ eyKOATAOTAON N XPNHON TNG.

* AKoAouBgiTe TIG 0OnYieg £yKATAOTAONG TTOU
TTOPEXOVTAI E TN GUOKEUN).

* TlavTa va TTPOCJEXETE OTAV PETAKIVEITE TN
gugkeun kabwg gival Bapid. Na
XPNOIPOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA ATPaAEiag
Kal KAEIOTA TTATTOUTaI.

*  Mnv gykaBIOTATE KAl PN XPNCIMOTTOIEITE TN
OUCJKEUN T€ XWPO HE Beppokpaagia
XapnAoTepn armo 0 °C.

*  ToToBeTATTE TN CUOKEUR T€ KATAAANAO Kal
QTQAAEG HEPOG TTOU TTANPOI TIG QTTAITATEIG
eykatdaTaong.

* Mn XPNOIYOTTOIEITE TN CUTKEUN TTPOTOU TNV
TOTTOBETATETE OTNV KATOTKEUN EVTOIXITUOU
yla AGyoug ao@paAeiag.

2.2 HAekTpIKR o0Vv3eon

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Kivduvog Trupkayidg Kai NAEKTPOTTANEIaG.

+ Tpogidotroinan: AuTh N CUOKEUN EXEl
oxedlaaTei yia eykaTtdaTaon / guvdean a€
guvdean yeiwang aTo KTipIo.

*  BeBaiwbeite 0TI 01 TTAPAPETPOI OTNV
TTVAKiOA TEXVIKWVY XAPAKTNPICTIKWY Eival
OUPBATEG YE TIG OVOUATTIKEG TIMEG
NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG TTAPOXNG
PEUNATOG.

¢ XpnoIYoTToIEiTE TTAVTA CWATA
€yKATETTNHEVN TTPICA PE TTPOCTATIO KATA
TNG NAEKTPOTTANEIOG.

*  Mn xpnaoiyoTtroigite TTOAUTTPICO Kall
UTTaAQVTECEG.

e [poagéxeTe va pPnv TTPOoKANBEi NI aTO @IG
TPo®od0oaiag Kal To KAAWDIO TPOPOdOTiag.
>€ TTEPITITWAN TTOU TTPETTEI VA
QVTIKATOOTOBEI TO KAAWDIO TPOPOdoTiag
TNG OUOKEUNG, N QVTIKOTACTACON TTPETTEI Val
yivel atro 1o E€ouaiodotnuévo Kevipo
ZepPIg pag.

e 2UuvdEQTE TO QIG TPOPOdOTiag aTnv Tpida
povov agou £xel ONOKANPwWOE N
eykaraaTtaan. Metd Tnv eykaraaTaan,
BeBaiwbeite OTI €ival duvarn n TPdaRacn
aTo QIG TPOPOdOTiag.

¢ Mnv TpaBdre To KaAwdio TPoPodoaiag yia
va armroguvOETETe TN auakeun. Tpapare
TTAVTA TO QIG TPOPODOTIAG.

2.3 Z0vdeon vepou

/\ MPOEIAOCMOIHEH!
Kivduvog nAekTpotrAngiag.

*  Mnv TTpokaAeiTe (NI OTOUG CWARVEG
vepou.

* [piv a1mod TN oUvdEan TNG CUTKEUNG O€
KAIVOUPIOUG OWARVEG, O€ TWAAVEG TTOU
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Oev €XOUV XPNOIMOTTOINGEI yIa TTOAU Kaipo,
g€ OWANVEG OTTOU £XOUV TTPAYUATOTTOINOEI
ETTIOKEVEG N £XOUV EYKATOOTABEI KQIVOUPIEG

OUOKEUEG (HETPNTEG VEPOU K.ATT.), A®raTE
TO VEPO va TPEEEI PEXPI VO KOBapITEl.

*  BeBaiwbeite 011 OV UTTAPYOUV OPATEG
OIaPPOEG VEPOU KATA TN OIAPKEIQ KAl PETA
TNV TTPWTN XPATN TNG GUOKEUNG.

« loxuel povo yia T Feppavia: Mpiv atmo tnv

EYKATAOTAAN, AVATPEETE OTO KEPAAAIO
«Ruckschlagventil» aTto yeppavikd
eyxepidlo xpnatn.

* Av 0 owA\vag TTaPoxXAG VEPOU UTTOTTEI
¢nuig, kAgiaTe TN Bpuan TTapoxng vepou
QUETWG KAl ATTOTUVOETTE TO PIG
Tpo®odoaiag atod TNV TPila.
EmikoivwvnaTe pe 1o E€ouaiodotnuévo
Kévtpo Z€pBIg yia TNV avTIKATAaTACT TOU
OwARva TTapoxng vepou.

* Xwpig NAEKTPIKA TTapoxr, To ouaTnua
TTPOOTACIAG VEPOU OEV €ival EVEPYO. Z€
QUTH TNV TTEPITITWAN UTTAPXEI KivOUVOG
TANUPUPOG.

* O gwAnvag Tapoxng vepou dIOBETEI
BaABida ac@aAeiag kal eTTEVOUTN e
E0WTEPIKO KAAWDIO TPOPODOTiag.

2.4 Xpon

*  Mnv ToTToBeTEITE EUPAEKTA TTPOIOVTA i
aTolxeia TTou gival Bpeypéva e EUQAEKTA
TTPOIOVTA PECQ, KOVTA R TTAVW OTN
OUOKEUN.

*  Ta amoppuTTavTIKG TTAUVTNPIOU TTIATWV
eival emmikivouva. AkoAouBeiTe TIg 0dnyieg
a0@aAEiag TTou TTapéxovTal aTn
OUCKEUOTIa TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

*  Mnv TiveTe Kal TTaiCETE PE TO VEPD TNG
OUOKEUNG.

*  Mnv agaipeite Ta TATA ATTO TN GUOKEUR
TTPIV aTTO TNV OAOKARPWaN Tou
TTpoypduparog. Mmopei va Trapapegivouv

UTTOAEiPOTO ATTOPPUTTAVTIKOU T TTIATA.

*  Mnv ammoBnKeUETE QVTIKEIPJEVA KOI PNV
£QAPUOLETE TTiEaN aTNV TTOPTA TNG
OUCOKEUNG OTAV N TTOPTA €ival avoixTh.

* H ouokeun ptropei va ateAeubepwael
CeaTO ATUO, EAV AVOIEETE TNV TTOPTA EVW
AEITOUPYEI Eva TTPOYPAHAL.

2.5 ZépBig

« Tla TNV €MOKEUR TNG CUOKEUNG,
€TMKOIVWVNATE Pe To EEoualodotnuévo
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Kévtpo ZépRIG. XpnalUoTTolEiTe Povo
YVAGTIa avTOAAOKTIKA.

‘ExeTe utrOwn gag OTI av eKTEAETTEI

ETTIOKEUN ATTO £€0GG I ATTO PN
ETTAYYEAMQTIO TEXVIKO, ITTOPEI VO UTTAPEOUV
CQUVETTEIEG WG TTPOG TNV ACQAAEIN Kal
€VOEXETAI VA AKUPWOEI N eyyunan.

Ta akdAouBa avTaAAaKTIKG Ba givail
O1aBEaipa yia TOUAGXITTOV 7 £€Tn a@OTOoU
OIAKOTTEI N KUKAOQOPIa TOU POVTEAOU:
KIVNTAPAG, avTAia KUKAOQOPIag Kal
adeITpPaTOG, BEPUAVTAPES KAl AVTIOTATEIG,
QUUTTEPIAAUBAVOEVWY TWV AVTAIWV
BeppdTNTAG, CWANVWOEIG KAl OXETIKOG
€COTTAIOOG GUPTTEPIAGUBAVOPEVWY
gwARvwy, BaABideg, @iATpa kal BaABideg
OIAKOTIAG VEPOU, dOUIKA EapTAPATA Kal
ETWTEPIKA EEAPTAPOTA OXETIKA HE TN
OIdTagn TNG TOPTAG, TTAAKETEG
KUKAWPATWYV, 000VEG eVOEIEEWV, DIOKOTITEG
TTieang, BEPUOTTATEG KOl AITONTAPEG,
AOYITUIKO KAl UNIKOAOYITHIKO
gupTTEPIAAUBAVOUEVOU AOYITHIKOU
ETAVOQOPAG. Ta akoAouba avTaAAaKTIKA
Ba eival dlabéaiya yia TouhdyiaTov 10 €Tn
a@OTOU JIAKOTIEI N KUKAO®OpPIa Tou
HUOVTEAOU: PEVTETEG TTOPTAG KAl AATTIXQ,
AAAa AAaTIXA, EKTOEEUTIPEG VEPOU, PIATPO
adEITPATOG, ETWTEPIKEG TXAPES KAl
TTAQCTIKG TTEPIPEPEIAKE OTTWG KAAGOIa Kal
Katrakia. H diapkela utropei va givai
peyaAUTEPN TN XWpa gag. MNa
TIEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIES, ETTITKEPTEITE
TOV I0TOTOTTO HOG.

‘Exete UTTOWN 0OG OTI PEPIKG ATTO QUTA TA
avtaAAokTIKG gival S1aBéaipa povo ae
€TTAyYEAUATIEG TEXVIKOUG KAl OTI deV €ival
OAa 1o avTOAAGKTIKG KOTAAANAQ yia OAa Ta
HOVTEAQ.

ZXETIKA PE TOV/TOUG AAUTITAPO/AQUTTTHPEG
€VTOG AUTOU TOU TTPOIOVTOG KAl TOUG
AvTAAAQKTIKOUG AQUTTTAPEG TTOU TTwAOUVTAl
ZexwplaTd: AuToi ol AQUTTITAPES
TIPOOPIOVTAI WAOTE VA QVTEXOUV OF
€CAIPETIKA DUTKOAEG GUVONKEG OE OIKIOKEG
JUOKEUEG, OTTWG O€ BEPUOKPATIEG,
dovnagig, uypaaia r TTpoopifovTal va
aNUATOB0TOUV TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TN
AEITOUPYIKA KATAOTAON TNG OUTKEUNG. Agv
TTpoopifovTal yia Xprian o€ AAAEg
€QAPHOYEG Kal dev gival KaTtaAANAol yia Tov
PWTIOUO OIKIOKWY XWPWV.



2.6 ATroppiyn »  Kowrte To KOAWSIO PEUPATOG KAl ATTOPPIYTE

TO.
/\ MPOEIAOMOIHZH! *  AQaIpEaTE TO PAVTOAO TNG TTOPTAG Yia va
] o ) QATTOTPATTEI O EYKAEITPOG TTAIBIWV A {Wwv
Kivduvog TpaupaTiggou i aogugiag. péCQ OTr GUOKEUN.
*  ATTOOUVOEQTE TN GUOKEUN ATTO TNV TTAPOXN
PEUPATOG.

3. MEPIFPA®H NMPOIONTOZ

Avw EKTOEEUTHPAG VEPOU KaTw KaAdli

KdTw £KTOEEUTAPAG VEPOU Avw Kahdli

®iktpa @

HIYGKléq TEX\('KwV XAPAKTPIOTIKWY Ta gxedia gival Yo YEVIKR ETTIOKOTINGT.
©nkn aAariou M0 TTEPICOOTEPEG AETITOEPEIEG, AVOTPEETE
@A Avoiypa agpiopou age A KepaAaia ) £yypaga Tou

TTOPEXOVTAI E TN GUOKEUN).

OnKN AAUTTPUVTIKOU
Bl ©rkn amopputravTikou
El KaAa®r yia payaipotipouva
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4. MINAKAZ XEIPIZTHPIQN

IPE‘-_ﬂ, =0 185 180 1™ 12 Iie_-i-,

o EE L

Koupi evepyotroinang/amevepyotroinang | [ Kouuti Option

Kouptri Program Evdeigelg
Evdei€eig TTpoypappaTwy Bl Koupi Start
06ovn

Kouptri Delay
4.1 Evoeigeig

"Evoeign Mepiypaen

5 ‘Evdeign ahatiov. Eival avappévn otav n Bikn aAatiou xpeiadetal yépiopa. Eivar ravra are-
vepyotroinuévn éTav To TTPOYPAPpa BPiokeTal ae £EENIEN.

‘Evdeign AaptrpuvtikoU. Eivar avappévn otav n Bikn AauTrpuvTiKou Xpeladetal yépiopa. Eival
TIAVTO ATTEVEPYOTTOINUEVN OTAV TO TTPOYPAHA BpiokeTal g€ eGENIEN.

rm/ ‘Evdeign @aong TAUong. Eival avapuévn étav Bpioketal g€ Aeitoupyia n ¢aon TAUONG.
':".'I‘.‘\‘ ‘Evdeign @aong geByaipatog. Eival avappévn étav BpiokeTal ae Aeitoupyia n ¢aon EeRydApa-
! T0G.
1§91 ‘Evdeign gaong ateyvwpatog. Eivar avapuévn étav BpiokeTal ge Aeitoupyia n ¢Aaon oTeyvwUa-
_ TOG.
_)l ‘Evdeign Aqgng. Eivar avappévn étav To rpoypappa TAUGNG £xel OAOKANPwOEi.
:IR/ ‘Evdeign moptag. Eivar avappévn étav n moPTa TNG GUTKEUNG €ival QVOIXTH 1) OeV £XEI KAEIOEI
owaTd.
@ ‘Evdeign Delay.
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‘Evdeign Mepiypaen

@) ‘Evdeign TimeSaver.
ﬂ' ‘Evdeign XtraDry.

5. MPOrPAMMATA

H og€1pd Twv TTPOoYyPAPPATWY GTOV TTiVOKQ, MTTOPEI VO NV AVTIOTOIXEI 0T O€Ipd TOUG aTOV
TTIVOKA XEIPIOTNPIWV.

Mpéypappa BaBuog Aeplpartog Pdoeig TPOYPAUUATOG EmiAoyég
TUmog @opTiou
ECO 1) Kavovika Aepwpéva «  TMpotmAuon * XtraDry

Mdra kar paxaipotipouva . Maygipo mérwv otoug 50 °C
*  Zegfyaluara
*  ZTéyVwpa
AUTO 2 Oheg + Tpomhuon - XtraDry

Miatikd, PaXaIpOTTpOLV,  + MAggIpo mATWY AT 45 °C
KOTTAPOAES KOl TAWIA £wc 70 °C

*  ZefyaApata
*  ZTéyvwpa

(w0}

3) MoAU )'\spu)uéva ) *  TpotmAuon « TimeSaver
MiaTIKG, PAXAIPOTIPOUVA,  «  MAygipo matwy oToug 70 °C »  XtraDry
KOTOAPOAES KAl TAYIA . Zeyahara
°  ZTEyVWpa

30M | N 4) Aiyo Aepwpéva. +  TMAUGCIHO TATWY 0Toug 60 °C +  XtraDry
Mara kol payaipotipouva ZeRydApaTa

E 5) Kavovika ) Aiyo Aepwpéva «  TAUGIYO TATWY aToug 45 °C = XtraDry
Euaigbnra mara kai yuo- . =gByéhuara
Nik&

o ZTEYVWHA

1) 1o TIPOYPAUPO QUTO TOG TIPOTPEPEI TNV TTAEOV OTTOTEAETPATIKNA XPaAnN VEPOU Kal KATAVAAWONG EVEPYEIDG VIO KO-
VOVIKG AEpwpEVA TTIATA Kal paxaipoTTipouva. AuTé gival To TUTTIKO TTpOYpapa yia Ta IVATITOUTa dOKIJwY. AUTO TO
TIPOYPAPHO XPNOIUOTTIOIEITAI VIO TNV EKTIMNON TNG TUPHOPPWAONG PE TOV KAVOVITHO YIO TOV OIKOAOYIKO OXESIQTHO
(EE) 2019/2022.

2) H ouokeun avixveuel Tov BaBuo AepwpaTtog Kal TNV TTOgOTNTA TWV AVTIKEINEVWY OTa KaAGBIa. PuBpilel autdpara
Tn Beppokpagia Kail TNV TTOCOTNTA TOU VEPOU, TNV KATAVAAWGN EVEPYEIAG Kal T SIGPKEIQ TOU TTPOYPANHATOG.

3) Auto 1o TPOYPAPHA Eival OXEDIATUEVO Yia TO TTAUCINO TTOAU AEPWHEVWYV QVTIKEIUEVWY PE UWNAR TTiETN VEPOU O€
uwnAn Bepuokpaaia.

4) To podypappa auto gival KATAAANAO yia To TTAUCIHO £VOG QOPTIOU ) ITOU QOPTIOU YPPETKOAEPWHEVWV I Aiyo
AepwpévwyY avTIKEIEVwY. Mapéxel kaAd atroteAéapaTa TTAUGNG o GUVTOPO XPOVIKO dIGaTnua.

5) Auro To TPOYPaPpa eAEYXEN TN BeppoKpaaia Tou vePOU yia va TIPOCPEPE! EISIKF) GPOVTIDA OTA £UAITONTA AVTIKEI-
HEVA Kal, TTIO GUYKEKPIPEVA, OTA YUAAIvVa OKeUn.
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5.1 Tipég KatavadAwong

reoteapye 2 5 “tny “honse
ECO 9.9 0.835 237
AUTO 10.9 1.364 160
B 13.6 1.455 174
30MIN 82 0.727 30
1.000 85

E 12.7

1) O1 Tipég prTopei va peTaBAnBouv avaloya pe Ty TTiEan Kai Tn BEpUOKPAdia ToU VEPOU, TIG BIAKUPAVAEIG OTNV
NAEKTPIKA TPOPODOTia, TIG ETTIAOYEG, TNV TTOGOTNTA TWV TTIATWY KAl TO TTOO0 AEPWHEVA Eival TA TTIATA.

2) g TIUEG VIO TO TTPOYPAUHaTA €KTOG Tou ECO gival povo eVOEIKTIKEG.

5.2 MAnpo@opisg yia 1IdpUpaTa SOKIpWV

Ma va AGBeTe TIG atrapaitnTeg TTANPOYOPIES yIa TNV EKTEAETN BOKIPWY aTTOd0aNG (TT.X.
gupwva pe To TTpdTuTTo EN60436 ), atroaTteilete €va email atn dieBuvan:

info.test@dishwasher-production.com

TNV aitnon agag gupTtepIAABETE TOV KWAIKO TTPoidvTog (PNC) aTnv Tivakida TEXVIKWY

XAPOKTNPIOTIKWV.

Mo Tuxov AAAEG EPWTATEIG OXETIKA E TO TTAUVTHPIO TTIATWY 00G avaTpeETe aTto BIBAIo a€pBig

TTOU TTAPEXETAI JIE TN TUOKEUN OAG.

6. PYOMIZEIX

6.1 Acitoupyia emiIAoyng
TTPOYPAUHATOG Kal AgITOUpYia
Xenotn

Ortav n guokeun BpiokeTal g€ Aeitoupyia

ETMIAOYAG TTPOYPAPUATOG, €ival duvaTo va

pubuigeTe Eva TTPOYPAUMA Kal VO JETOREITE

aTn Aeiroupyia xpAaTn. Mtopeite €TTiong va

OeiTe TOV aPIBPO TWV OAOKANPWHEVWY KUKAWV

TTAUGNG.

AlaBéoipeg puBpioeig oTn AsiToupyia

Xpfiotn:

*  To emimedo TOU ATTOGKANPUVTH VEPOU
gUPQWVA PE TN OKANPOTNTA TOU VEPOU.

+ H gvepyotroinon A n atrevepyoTToinan NG
€100T1T0iNaNG AdEIag BAKNG AAUTTPUVTIKOU.

+ H gvepyotroinon A n atmevepyoTToinan NG
emmAoyng AirDry.

« Emavagopd aTig epy. puby.
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KaBwg n cuokeun atmroBnkevel Tig
pubuioeig, dev XpelddeTal va Tn pubpioeTe
TPIV 016 KABE KUKAO.

Mwg va puBpiageTe TN Acitoupyia
ETMAOYNG TTPOYPANATOG

H guakeun BpiokeTal ag Asiroupyia €TTIAOYNG
TTPOYPAUMATOG OTAV N £VOEIEN TTPOYPANUATOG
ECO gival avapuévn kai n o0ovn epeavidel
Tn SIAPKEIA TOU.

MeTd TNV €vepyoTroinan, N GUCOKeUN BpigkeTal
ae AgiToupyia eTTIAOYAG TTPOYPAUUATOG ATTO
TTPOETTIAOYY). Z€ QVTIOETN TTEPITITWAN, ETTIAEETE
TN A&IToupyia €TTIAOYNG TTPOYPAUHATOG E TOV
ako6Aoubo TpoTTO:

MEaTe TAUTOXPOVA KAl TTOPATETAUEVA TO
Delay kai Option péxpi n guokeur) va petaBei
age Aeiroupyia €TTIAOYAG TTPOYPAPMATOG.



Mwg va petaBeite e Asimoupyia xpRoTn

BeBaiwBeite 0TI N guakeur BpiokeTal o€
AEITOUPYia ETTIAOYNG TTPOYPAUHATOG.

MNa va petaBeite atn Aeiroupyia xpnaTn,
TMETTE TAUTOXPOVA KOl TTOPOTETAMEVA TA
Delay kai Option péxpi va apxioouv va

ayaBooBr’wouv ol evoeielg ECO AUTO

E «ai n obovn va givail Kevr).

6.2 MoAOKTIKO

O a1rogKANPUVTAG VEPOU a@aIpEi TO HETAAAIKG
agToIXEIO TTO TNV TTAPOXN VEPOU, Ta oTToia Ba
€ixav apvnTIKA €TTiIOPACN aTA ATTOTEAETUOTA
TTAUONG Kal OTn GUOKEUN.

Oago uywnAoTEPN €ival n TTEPIEKTIKOTNTA AUTWY
TWV PETOAAIKWYV OTOIXEIWV, TOTO TKANPOTEPO
gival To vepd. H akAnpotnTa Tou vepou
UETPIETAI O€ IGOOUVAEG KAIPOKEG.

O ammogKANPUVTAG VEPOU Ba TTPETTEI Va
pubuiaTei gUpPwva Pe Tov Babuo
OKANPOTNTOG TOU VEPOU TNV TTEPIOXN 0ag. H
TOTTIKN ETTIXEIPNON UdPEUCNG PTTOPEI VO 0OG
TTANPOYOPNTEI OXETIKA E TN TKANPOTNTA TOU
VEPOU aTNnV TrEPIOXH TaG.

AveEdpTnTa OTTO TOV TUTTO TOU
QTTOPPUTTAVTIKOU TTOU XPNCIMOTTOIEITAl,
pubuioTe T0 oWATo eTTITTESO ATTOTKANPUVTH
VEPOU VIO VO €E0TPONITETE KOAG
QATTOTEAETPATA TTAUGNG KAl VA TTOPAEIVEI
evepyn n €voeign aAartiou.

@

O1 TapTTAETEG TTOANOTTAWY OPATEWY TTOU
TTEPIEXOUV aAATI BeV gival
QATTOTEAETHATIKES VIO TNV ATTOTKANpUVAN
TOU vePOU.

ZKANPOTNTA VEPOU
Fepuavikoi  TaAAikoi BaB- mmol/l mg/l (ppm) Ba@poi Emimedo amo-
BaBpoi (°dH) poi (°fH) Clarke cn(Aan"rr’] VE-
pou
47 - 50 84 -90 84-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 755 - 834 53 -57 9
37 -42 65-75 65-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 5.1-64 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325 -394 23-27 5 1)
15-18 26 - 32 26-3.2 255 - 324 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70 - 184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) EpyoaTtaaiakr pubuion.
2) Mn xpnaipoTtroigite aAdT o€ auTd TO ETTITTEDO.

O a1rooKANPUVTAG vepoU UTTORAAAETaI O
autéparn diadikagia avay&vvnong. 1)

Mwg va pubuioeTe ToO €TTiITTEdO
ATTOOKANPUVTH VEPOU

BeBaiwBeite 0TI n guakeur BpiokeTal ge
AeIToupyia xpnatn.

1. Méate 1o Program.
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+ O evoeigeig AUTO ka Ecivan
oBnoTég.
* Hévdeign ECO guvexiCel va
avapBoaBnvel.
e XTnv 006vn gpgavieTal n Tpéxouaa
. / .
puBuIoN: TT.X. 5 L = emimedo 5.
2. Téarte emavelAnupéva 1o Program yia va
aAAGEeTe TN pUBUION.
3. TMiéaTe To KOUUTTI EvepyoTTOinONG/
ATTEVEPYOTTOINANG YIa VA ETTIRERAIWTETE
™ pUBUION.

6.3 H eidoTtroinon adeiag 8Akng
AaptrpuvTIKOU

To AapuTTpuvTiKO BonBd aTO OTEYVWHA TWV
TATWY XWPIG aTiydaTa Kal anuadia.
AtreAeuBepwveTal AUTOPATA KOTA TO TEAIKO
ZEByaApa.

Ortav o BaAapog EeRyaApaTog eivar adelog, n
€vdeign EePyaluatog avapel. Eav Ta
QATTOTEAETUATA OTEYVWHATOG Eival
IKAVOTTOINTIKA KATA TN XPRan Hovo
TTOAATTAWY TOPTTAETWY, UTTOPEITE Va
QTTEVEPYOTTOINTETE TNV €100TTOINAN VIO TNV

€TTAvVATTARPWan Tou BondnTikoU EERYAAMATOG.

Qa1000, yia TV KAAUTEPN aTTOd00N
JTEYVWHATOG, XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA
AQUTTPUVTIKO.

AV XpNOIUOTTOIEITE OTTAO ATTOPPUTTAVTIKO N
TAPTTAETEG TTOAAQTTAWY dpdaswv TTou dev
TTEPIEXOUV AQUTTPUVTIKO, EVEPYOTTOINTTE TNV

€100TT0IiNCN WAOTE VA TTOPAUEIVEI EVEPYH N
€vdeIgn TTANPWANG AQUTTPUVTIKOU.

Mwg va atTevEPYOTTOINTETE TV
g1dotroinan adeiag Bnkng
AQUTTPUVTIKOU

BeBaiwBeite 611 N guakeur) BpiokeTal ae
A€IToupyia xpnatn.

1. TM€ote 10 Start. .
» O evoeigeig ECO ka € civa

apnaorTég.

* Hévdeign AUTO guvexicel va
avaBoaBnvel.

e XTnv 006vn gppaviceTal n Tpéxouca
pubuion.

- /d= n €1d01T0inaN AdEIag BAKNG
AQUTTPUVTIKOU givai
€veEPYOTTOINUEVN.

- 0d-= n €voeign adelag Brnkng
AQUTTPUVTIKOU €ival
QTTEVEPYOTTOINUEVN.

2. Téarte 1o Start yia va aAA&EeTE TN
puBuION.

3. TliéaTe TO KOUUTTI EvepyoTTOinONG/
QATTEVEPYOTTOINANG YIa VA ETTIRERAIWTETE

™ pUBMION.
6.4 AirDry

AirDry BeATiwvel Ta atroTeAéTpaTa
aTEYVWHATOG PE AlyOTEPN KATAVAAWGN
evépyelag. Kara tn didpkeia TnG @Aong

1) ra TN owWOoTA A€IToupyia Tou aTTookANPUVTA VEPOU, N pNTivn TNG dIAGTAENG OTTOOKANPUVTH TTPETTEI VO AVAYEVVIETAI
TAKTIKA. AuTrh) n dladikagia gival autopaTn Kai €ival JEPOG TNG GUAIOAOYIKNAG AEITOUPYIAG TOU TTAUVTNPIOU TTIATWY.
ZupBaivel 0Tav £xel XpnaIoTroinBei N TTPoRAETTOPEVN TTOdATNTA VEPOU OTTO TNV TTPOoNyoupevn diadikaaia
avayévvnong. H moodTtnTa vepou egaptdral atrd To €TTimedo ammoakAnpuvTr vepou: emmitedo 1 - 250 I, emmiedo 2 -
100 |, eTriredo 3 - 62 |, emriTedo 4 - 47 |, emimedo 5 - 25 |, emimedo 6 - 17 |, emimedo 7 - 10 |, emimedo 8 - 5 |, emimedo
9 - 31, emimedo 10 - 3 |. Mia diadikagia avayévvnong EekIva JETagu Tou TeAIkoU EeBYAAPaTOG Kal TOu TEAOUG Tou
TIPOYPAPPOTOG. Z€ TIEPITITWON UWNARG pUBUIGNG ATTOGKANPUVTH VEPOU, UTTOPEI ETTIONG Va UPREi OTO YETO Tou
TIPOYPAPPATOG, TIPIV atTd To EERYaApa (BUO PopEg KaTA TN dIAPKEIa VOGS TTPOYPAUATOG). H évapén Tng
avayévvnang Oev £TTNPeAdel TN SIAPKEIX TOU KUKAOU, EKTOG OV GUMPBEI OTO PETO EVOG TTPOYPAPHATOG i} OTO TEAOG
TIPOYPAUPOTOG E TUVTOMN OATN OTEYVWUATOG. Z€ QUTEG TIG TIEPITITWOEIG, N AvVAYEVVNON TTAPATEIVEI TN GUVOAIKH
OIGPKEID EVOG TTPOYPAPUATOG KATA 5 AeTTTd. QG €TTaKOAOUBO, TO EEBYAAUO TOU ATTOOKANPUVTH VEPOU TTOU JIOpKEi 5
AETITA, PTTOPEI Va EEKIVATEI aToV id10 KUKAO 1) aTnV apxn TOU £TTOPEVOU TTpoypdupaTtog. AuTh n Siepyaadia augavel Tn
TUVOAIKH KaTavaAwan vepou £vog TTPOYPAUUATOG KATd 4 | emITTAéOV Kal TN GUVOAIKE KATAVAAWGT EVEPYEING EVOG
TrpoypdupaTog katd 2 Wh emmirAéov. To EEByaAua Tou atroagkAnpuvTr) oAokAnpwveTal Pe TTARPEG ddelaapa. Kabe
EEBYOAPO OTTOOKANPUVTH TTOU eKTEAEITAI (TTIBAVOV TTEPITTOTEPA ATTO £va GTOV id10 KUKAO) UTTOPEI va TTapaTEiVEl Th
SIAPKEID TOU TTPOYPAUHPOTOG KATA 5 AETITA ETTITTAEOV OTAV TTPAYHOTOTTIOIEITAI OTTOINONTIOTE OTIYUA OTNV apxnA A TN
JEaN €vOg TTPOYPAUPATOG. OAEG 01 TIEG KATaVAAWGONG TTOU ava@EPOVTAl € QUTAV TNV evOTNTA TTPOadIopifovTal
gUPPWVA PE TO TPEXOV EQAPHOLOPEVO TTPOTUTTO OE TUVBNKEG EpyaaTnpiou pe akAnpdTnTa vepou 2,5 mmol/L
(atroaKANPUVTHG vePOU: eTTITIEDO 3) TUHPWYVA Pe Tov Kavoviouo: Kavoviapog (EE) Tng Emtportrig 2019/2022. O1
TIMEG UTTOPET Va peTaBAnBouv avaloya pe Tn Beppokpaagia Tou VEPOU, TNV TTiETN TOU VEPOU Kal TIG SIGKUPAVAEIG aTNV

NAEKTPIKA TpOoPodoaTia.
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JTEYVWHATOG, N TTOPTA AVOIYEl AUTOMOTA KAl
TTAPAPEVEI HITAVOIXTN.

/N\ NMPOZOXH!

Mnv €TIXEIPATETE va KAEIOETE TNV TTOPTA
TNG GUOKEUNG IO 2 AETTTA PETA OTTO TO
QUTOMATO Avolyua. AuTo UTTopEi va
TIPOKAAETEI CNMIG TN GUOKEUN).

AirDry evepyoTrolgital autopaTa pe OAa Ta

n,
Ty,
i

TTPOYPApHATA PE TNV €§aipean Tou 4 (av
10X VEl).

H didpkeia TNG ¢ATNG OTEYVWUATOG Kal O
XPOVOG avoiyUaTog TNG TTOPTAG EEAPTATAI OTTO
TO ETMAEYUEVO TTPOYPAPMA KA TIG ETTIAOYEG.
MNa va BeATiwaeTe TNV aTTOd00N TTEYVWHATOG,

avaTpegTe aTnv emAoyn XtraDry n
gvepyoTroinaTe Tnv €mmAoyn AirDry.

/N\ MPOZOXH!

Av TTaIdI& £€X0UV TTPOCRACN OTN GUOKEUN,
OUVIGTATAI VO ATTEVEPYOTTOINTETE TNV
emAoyn AirDry kaBwg 1o avolypa g
TTOPTAG UTTOPEi VO TTPOKAAETEI KivOUVO.

Mwg va aTTeEVEPYOTTOINTETE TNV ETTIAOYN
AirDry

BeBaiwBeite 0TI N guokeur BpiokeTal o€
AgiTOoUpyia XpAaTn.
1. Méate 1o Delay.
* O evoeigelg ECO Kal AUTO eivai
apnoTéc. .
e Hevdeign & guveyicel va
avapBoaBrvel.

e ZTnv 00dvn gpavieTal N Tpéxouaa
pubuion: /D =n emAoyn AirDry €ival
EVEPYOTTOINMEVN.

2. TMéate 1o Delay yia va aAAGEeTE TN
puBuIoN: Uo-= n emAoyn AirDry givai
QTTEVEPYOTTOINUEVN.

3. TliéaTe TO KOUTTI EvEpyOTTOINONG/
ATTEVEPYOTTOINANG YIa va €TTIRERAIWTETE
™ pUBMION.

6.5 ETrava@opd oTIG EPYOOTACIOKES
pubBuioeig

H eTravag@opd £pyoaTaciokwy pubuigewv
ETTAVAPEPEI TNV TUOKEUN OTIG EPYOTTATIAKEG
pubuiceig. MNpiv a1To TNV £TTAVAPOPJ,
BeBaiwBeite 0TI N cuakeur| BpiokeTal o€
AeIToupyia xpnaTn.

Miéate TapateTapéva o Start kal To Option
yia 5 deutepoAeTTTa.

O1 evdeielg eppaviovTal _ _ _ yia Tepitrou 5
OEUTEPOAETTTA.

H guakeun emaTtpégel oTn AeIToupyia
ETTIAOYAG TTPOYPAPPATOG.

@

H eTava@opd OTIG EPYOTTATIAKEG
puBpigEIg BeV ETTAVAPEPEI TOV PETPNTH
KUKAWV.

6.6 MeTpnThAG KUKAWYV

Mrropeite va TTpoBAAeTE TOV apIBS Twyv
OAOKANPWHEVWY KUKAWY TTAUGNG TTIATWY aTOV
METPNTA KUKAWV.

1. TaTtAaTe TO KOUWTT evepyoTroinang/
QTTEVEPYOTTOINAONG YIO VO EVEPYOTTOINTETE
TO TTAUVTAPIO TATWV. BeBaiwBeite OTI n
guOKeun BpiokeTal ag Asitoupyia €TTIAOYNG
TTPOYPAUHOTOG.

2. [iéate apateTapéva To Start kai To
Option yia 5 deutepoAeTTTa.

TNV 0006vn gp@avidetal n €voeign uC kai, atn

OUVEXEID, O APIBPOG TWV KUKAWV.

MatAaTe o1TToI0OATTOTE KOUMTTI I €000 ATTO

TOV PETPNTA KUKAWV.

@

AgpouU @Ttaael To 65535, o peTpnTAG
KUKAWV ETTAVEKKIVEITAL.
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7. ENINOIEX

ATTO TTPOETTIAOY, O1 ETTIAOYEG TTPETTEI VO
gvepyoTroloUvTal KABE popa TTpIv
EekvnaeTe Eva TTPOYpappa. Ag ITTOPEITE va
EVEPYOTTOINTETE I VA ATTEVEPYOTTOINTETE
€TIAOYEG OTOV BpioKeETaI O€ AsITOUpyia
KQTTOIO TTPOYPAMQ.

To KoupTTi €TMIAOYNG KAVEI EVOAAQYR PETOEU
TwV SIABETIPWY ETTIAOYWV KAI TWV TTIBAVWY
OUVOUOQTPWY TOUG.

Agv gival OAeg ol €TMIAOYEG TUPBATEG pETAEU
TOUG. Av €TTIAEEETE PN TUPPBATEG ETTIAOYEG, N
OUCOKEUN QTTEVEPYOTTOIE AQUTOUATA Wia A
TEPITOOTEPES ATTO AUTEG. MbVo 01 evdeitelg
TWV OKOUN EVEPYWY ETTIAOYWV TTAPAUEVOUV
QVOMPEVEG.

Edv pia emmAoyr) dev gival gupBarn pe 1o
TTPOYpappa, n avtigtoixn £voeign eiva
aBnatn R avaBoaBrvel ypryopa yia PEPIKA
OEUTEPOAETTTA KAl KOTOTTIV ORAVEL.

H evepyotroinan emAoywy YTTopei va
€TTNPEATEI TNV KATAVOAWGT VEPOU Kal
EVEPYEIAG KABWG Kal TN JIGPKEIQ TOU
TTPOYPAMMATOG.

7.1 XtraDry

Evepyotroinate auth Tnv €mmAoyA yia va
EVIOXUOETE TNV aTOd00N OTEYVWHATOG. Me
TNV €mAoyn XtraDry evepyotroinuévn, n
OIAPKEIQ PEPIKWV TTPOYPAUHATWY, N
kaTavaAwan vepou Kal n Bepuokpaaia Tou
TeAeuTaiou gRyAAPATOG PTTOPET VO
ETTNPEQTTEI.

H emAoyn XtraDry €ival poviun yia 0Aa 1a

TTPOYPAUUATA EKTOG ATTO TO ECO «ai sev
XPEIAZeTal va ETTIAEYETAI OE KABE KUKAO.

210 dAAa TTpoypAppaTa, n emAoyn XtraDry
€ival pOvIpa pUBUICPEVN KAl XPNOIUOTTOIETAl
auTOPATA OTOUG ETTOPEVOUG KUKAOUG.
Mrropeite va aAAGgeTe auTth TN dlapdpewan
ava Taga aTiyun.

@

Kd&Be @popa TTou gvepyoTTOIEiTAI TO

TTPOYPAUMa ECO n €mAoyn XtraDry
€ival OTTEVEPYOTTOINUEVN KAl TTPETTEI VO

TNV ETMIAEEETE PE TO XEPI.

H evepyotroinan tng emAoyng XtraDry
arrevepyoTrolei TNV emmiAoyr TimeSaver kai
AVTITTPOPWG.

Mwg va evepyoTTOINTETE TNV ETTIAOYN
XtraDry

MéaTte 10 Option pExpl va avawel n £voeign
+

$5§

TNV 000vN gPPAVICeTal N AvavewEVN

OIAPKEIQ TOU TTPOYPAUMATOG.

7.2 TimeSaver

H emAoyn autr augavel TV TTiean Kai T
Beppokpaaia Tou vepou. O1 pdaacig TTAUGNG
KOl OTEYVWHATOG €ival GUVTOUOTEPEG.

H guvoAikr) SidpKkeia TOU TTPOYPAUHATOG
MelwveTal KaTd TepiTTou 50%.

Ta atmroteAégpata TTAUGNG €ival £€igou KaAa
ME QUTA TNG KAVOVIKAG JIAPKEING
TTpoypduuarog. Ta ammoteAégpaTa
OTEYVWHATOG UTTOPEI Va PeIwBoUv.

Mwg va evepyoTTOINTETE TNV ETTIAOYN
TimeSaver

Meate To Option pExpl va avawel n £voeign
TNV 000VN PPAVICeTAl N AvAVEWEVN
SIGPKEIQ TOU TTPOYPANHATOG.

8. MPIN AMO THN MPQTH XPHZH

1.

PuBpioTe 10 emTiTredo TOU
ATTOOKANPUVTH VEPOU CUPPWVA HE TN
OoKANPOTNTA TNG TTAPOXNG VEPOU.
[epioTe Tn BN aAaTiou.
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3. MNwg va yepioete TN BAKN AQUTTPUVTIKOU.

4. Avoigte Tn Bpuan.

5. EkTeAéaTe éva TTPOYPAUUA HE
ATTOPPUTTAVTIKO, VIO VO OQAIPETETE TUXOV




uTToAgippaTa aTro tn diadikagia

KOTAOKEUNG. Mnv TOTTOBETHOETE TIATA OTA

KoAGBIa.
AQOU EeKIVATETE TO TTPOYPAMUA, N TUOKEUN
avatrAnpwvel Tn pNTivn GTOV OTTOOKANPUVTH
vePOoU yia £wg Kal 5 AeTrTd. H @daan Auong
ZEKIVA OVO PETA TNV OAOKANPWAN QUTAG TNG
diadikaaiag. H diadikagia eravalauBaveral
TEPIODIKA.

8.1 OARkn aAaTtiou

—~ < —~ ~

/\ MPOZOXH!

XpPNOIYOTIOIEITE POVO AAGTI avayEvvnaong
yia TTAUVTAPIa TIATWY. Mn XpnOIKOTIOIEiTE
aAaTI Koudivag.

To aAdT xpnaIYoTToIEITAl VI TNV
QavaTTARPWaON TNG PNTIVNG HETO OTOV
ATTOTKANPUVTHA VEPOU Kal yia T S1acpAaAion
KOAWYV aTroTEAETUATWY TTAUCNG aTNV
Kabnuepivr xpron.

Mwg va yepioete Tn BKN aAaTiou

1. TupioTe TO KATTAKI TOU doXEIOU AAATIOU
apIoTEPOTTPOPA KAl APAIPETTE TO.

2. BaATe 1 Aitpo vepd aTo doxeio aAaTiou
(uo6vo yia TpwTn PopPd).

3. TepiaTe Tn BAKN aAaTiou pe 1 kg aAdT
(uéxp! va yepiaer).

T~ N

4. KouvnaTe TTPOTEKTIKA TO XWVi a1 TN
Aafn Tou WATE va YTTOUV PECT Kal Ol
TEAEUTAIOI KOKKOI.

5. A@aipéaTe To aAdTl yUpw aTTo TO Avolyua
Tou doxeiou aAaTiou.

6. [upioTe TO KATTAKI TOU dOXEIOU GAATIOU
0e€100TPOPA yIa VO KAEITETE TO dOYXEIO
aAatiou.

/\ NMPOZOXH!

Kara tTnv TARpwan tng Bnkng aiariou
MTTOpPEI VO TPEEEI vepO Kal aAaTl. [MNa va
armo@uyeTe TN dIARPwWan, yeRioTe Tn BAKN
aAaTioU Kal gTn QUVEXEIQ EEKIVIAOTE
AUETWG €vav TTARPN KUKAO TTAUTIMATOG
TMATWY PE ATTOPPUTTAVTIKO.

8.2 NMwg va yepioere TN OAQKN
AQuTTPUVTIKOU

A B
|L
0 || o=
\17 @

/\ MPOZOXH!

H 6nkn (A) €ival JOvo yIa AGUTTPUVTIKO.
Mnv Tnv yepiCeTe Pe ATTOPPUTTAVTIKO.

/\ MPOZOXH!

XPNOIUOTIOIEITE ATTOKAEITTIKA
AQUTTPUVTIKO OXEQIATUEVO EIDIKA YIa
TTAUVTHPIO TTIATWV.

1. [héate 1o aToixeio amacedaAiong (D) yia
va avoigeTe 1o Katrdki (C).

2. Tepiagre Tn ONKN (A) PEXP! TO AQUTTPUVTIKO
va QTacel aTo anuadi « MAX».

3. ATTOPOKPUVETE TO AQUTTPUVTIKO TTOU EXEI
XUBEi pe Eva atToppo@nTIKO TTavi yia va
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QATTOQUYETE TOV OXNHATIOUO UTTEPROAIKOU
agpou.

4. KAcigTe 10 KatTaKl. BeBaiwBeite 611 TO
KOUUTTI aTrag@aAiagng KAeIdwvel aTn B€an
TOU.

9. KAOHMEPINH XPHZH

1. Avoiéte Tn Bpuaon.
2. TatAgTe TO KOuWTTi evepyoTToinang/
QATTEVEPYOTTOINAONG YIA VO EVEPYOTTOINTETE
TN GUOKEUN).
BeBauwBeite 0TI N guakeur BpiokeTal o€
AgITOUPYiQ ETTIAOYNG TTPOYPAMMATOG.
* Avn évdeign aAaTiou €xel avayel,
yepiaTe T Brkn aAaTioU.
e Av n évoeign AauTTPUVTIKOU £XEI

avawel, yepiaTe Tn 6AKnN AAUTTPUVTIKOU.

dopTwaTte Ta KAAGBIa.

MpoaBEaTe TO ATTOPPUTTAVTIKO.
EmAEETE KOl evepyoTTOINaTE £Va
KOTAAANAO TTPOYPOMUA yia TOV TUTTO
@opTiou Kal Tov Babud AepwpaTog.
9.1 XpAon Tou aTTOPPUTTAVTIKOU

o ol

@

Mo va puBuiaTe TNV TTOCOTNTA
AauTTPUVTIKOU TToU aTTodeapeeTal, B
aTPEWTE TOV €TTIAOYEQ PETAEU TNG B€ang 1
(eAaxioTn TTOCOTNTA) KAI TNG BEONG 4 1\ 6
(uéyioTn TTOC0OTNTAY).

ATTOPPUTTAVTIKOU OTO ETWTEPIKO TUHUA
NG TTOPTAG TNG TUOKEUNG.

4. KAeigte 1o KatrdkI. BeBaiwBeite 611 TO
KOUMTTI atrag@AaAiong KAEIdwvEl aTn BEan
TOU.

@

Ma TAnpoopieg oxeTIKA e Tn SOON TOU
QATTOPPUTTAVTIKOU, AVATPEETE OTIG 0ONYiES
KOTOOKEUOOTA 0T GUOKEUOTia TOU
TPOIGVTOG. Zuvnbwg, 20 - 25 ml
QATTOPPUTTAVTIKOU O€ TCEA apKOUV yia ThV
TTAUGT £VOG KAVOVIKA AEPWHEVOU
POopTiou.

@

Mn yepioere 10 dlopEpiaua (A) pe
TEPIoToTEPO atrd 30 ml aTToppuUTTAVTIKOU

A B
L S
‘s‘n O VS
Cww ) | *
c
/~ N\
/\ MPOXZOXH!

XPNOIYOTIOIEITE ATTOKAEITTIKG
QTTOPPUTTAVTIKA OXEDIOTUEVA EIDIKA VIO
TAUVTAPIA TTIATWV.

1. ThéaTe 10 OTOIKEIO aTTAg@aAiong (B) yia
va avoi¢ete To Katrdki (C).

2. BAATE TO ATTOPPUTTAVTIKO O€ OKOVN 1
TAUTTAETEG, OTN OnKN (A).

3. Eav 1o Tpodypaupa dIabETEl paan
TPOTTAUGNG, BAATE PIKPH TTOCOTNTO
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gel.

9.2 P0BuioN Kal évapgn evog
TMpOypappaTOg

Aeiroupyia Auto Off

AuTn n AsiToupyia e€oIKOVOEi EVEPYEIQ
ATTEVEPYOTTOIWVTAG TN GUOKEUN OTAV auTr Oev
AeiToupyei.

H Aerroupyia Eekivd va Aeitoupyei:

e Tévte AeTrTd agoU oAokAnpwoei To
TTPOYPAUMA.

o Metd atmo 5 AeTrTa €AV Oev €XEl EEKIVITEI
£Va TTPOYPAUQ.

‘Evapén evog rpoypaupaTog

1. TM€aTe TO KOuWTTi EvepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINCNG YIO VA EVEPYOTTOINTETE
TN guokeun. BeBaiwBeite 0TI N cuakeun



BpiokeTtal g€ AciToupyia eTTIAOYAG
TTPOYPAUMATOG Kal OTI N TTOPTA €ival
KAEIOTH).

2. Théate 1o KoupTTi Program
ETTAVEIANPPEVA, HEXPI VA avAel n EVOEIEN
TOU €TMOUUNTOU TTPOYPAMHATOG.

>tV oeévn ep@avidetal n dIAPKEIR TOU

TTPOYPAHHATOG.

3. Pubuigte 1ig 6|a9£0|usg ETTIAOYEG.

4. Théate 1o koupTi Start yia va Egkivriael To
TPOYPAHKA.

* H évdeign Tng ekTEAOUPEVNG PATNG
gival avapuevn.

* H di1GpKeIa TOU TTPOYPAPPOTOG APXiCEl
va pelwveTal og Brparta Tou 1 AeTTTou.

‘Evapgn mTpoypdppaTog Je
KaBuUaTEPNAN £VapEng

1. PuBpioTte £va Tpoypappa.

2. MMéarte 1o Delay emavelAnuuéva péxpl va
EP@avIaTEi aTNV 006VN 0 ETTIBUUNTOG
XPOvVog kabuaTtépnang (atmo 1 €wg 24
WPEG).

3. MMéarte 1o Start yia va gekivael n
avTigTpogn PETPNan.

* Hévdeign @ eivar QAVOHMEVN.

* O xpovog EeKIvd va PETPA avTiaTpopa
TIG WPEG. H TeAeuTaia wpa eppavideTal
g€ AETTTA.

Ortav oAokAnpwBei n avtioTpopn péTpnan,

apxicel To TTPOYPApUa Kal avapel n vOeEIgn TNG

ekTeEAOUPEVNG Qaang. H evdeign CJ givai
aBnoTn.

Avolyua TnG TTOPTOG EVW AEITOUPYEI N
JUOKEUN

To avolypa TnG TTOPTAG VW BPigKETal OE
AgiToupyia éva TTPOYPAUUO OTAUOTA TN
aguokeun. Evoéxetal va enpediasl Tnv
KaTavaAwan evEPYEIAg Kal Tn SIAPKEIX TOU
TTPoypPAupaToG. AQoU KAEigel N TTOPTA, N
OJUOKEUR TUVEXiCel aTTo TO OnWEio aTO OTToI0
OIAKOTTNKE.

@

Edv n mépTa TOpapEIVEl QVOIXTH VIO
TEPIOTOTEPO aTTO 30 OEUTEPOAETITA KATA
N SIdPKEI TNG PATNG OTEYVWHATOG, TO
TPEXOV TTPOYPAPHA OAOKANpwveTal. AUTO
Oev gupBaivel €av n TTOPTA AVOIEEI PETW
NG Aeiroupyiag AirDry.

@

Mnv €TTIXEIPATETE va KAEIOETE TNV TTOPTA
TNG OUOKEUNG VIO 2 AETTTA ETA ATTO TO
QAUTOPATO AVOIYUA TNG HETW TNG
Aeiroupyiag AirDry, kaBwg ptropei va
TTPOKANBEi {nNUIG GTN CUOKEUN).

Edv, otn guvéxeia, n TopTa gival KAEIaTn
yia TOUAAYIaTOV 3 AETTTA, TO TPEXOV

TTPOYPAHKA OAOKANPWVETAI.

AKUpwan TNG XxpovokabuaTépnang
EvapgNG evw AEITOUPYEi N avTiaTPOPN
MeTPNON

Otav akupwaeTe TNV KABuaTEPNnan £vapéng,
TIPETTEI VO pUBPITETE EavA éva TTPOYPAUMA KOl
TIG ETTIAOYEG.

MéaTte Tautoxpova Delay kai Option
TTAPATETAPEVA PEXPI N CUTKEUN Va UETAREl o€
AsiToupyia €TTIAOYAG TTpOYPAUKATOG.

AKUpwWan TOU TTPOYPAHHATOG

Meate Tautdxpova kai TrapateTayeva Delay
kal Option péxpl n cuokeur va PeTafei o€
A€IToupyia eTTIAOYNAG TTPOYPAUHOATOG.

Mpiv a1 TNV €vapén evog véou
TTpoypduuaTog, BeRaiwdeite OTI UTTAPXEI
QATTOPPUTTAVTIKO TN BrKN ATTOPPUTTAVTIKOU.

Angn TrpoypauuaTog

Otav oAokAnpwOEei To TTPOYpPaAPpA, OTNV

00ovn epavicetal n €voeign 0:00. H €vdeign

—>| gival avappévn.

OAa Ta KOUMTTIA €ival avevePya EKTOG ATTO TO

KOUTTI EvEpyOTTOiNaNG/atevepyoTToinang.

1. TartnaoTe TO KOUWTTi evepyoTTroinang/
QATTEVEPYOTTOINANG N TIEPIPEVETE £WG OTOU
n Asitoupyia Auto Off atrevepyoTroinael
QUTOMATA TN GUOKEUN.
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10. YNOAEI=ZEIZ KAl ZYMBOYAEZ

Edv avoigeTe ) KAeigeTe TNV TTOPTA TTPIV
TNV gvepyotroinan Auto Off, n guoakeun
QATTEVEPYOTTOIEITAI QUTOUATA.

10.1 l'evika

AKOAOUBNOTE TIG TTAPOKATW UTTODEIEEIS VIO VOl
SlagpalioeTe Ta BEATIOTA ATTOTEAETUATO
KaBapPITPOU Kal OTEYVWHATOG O€ KaBnueEPIVA
XPNon Kai yia KaAUTEPN TTPOTTAJIO TOU
TEPIBAAAOVTOG.

To TAUCIYO TwV TTIATWY GTO TTAUVTPIO
TMATWY TUPQWVA PE TIG 0dnYieg aTo
EYXEIPIDIO XPNOTN TUVABWG KATAVAAWVEI
NIYOTEPO VEPO KAl EVEPYEIQ TUYKPITIKA E
TO TTAUGIHO TWV TTIATWY aTO XEPI.

[epicete TO TTAUVTAPIO TTIATWY TTARPWG YIa
va E0IKOVOUNTETE VEPO Kal evEpyela. MNa
BéATIOTO aTTOTEAETPATA TTAUCIATOG,
TOTTOBETEITE TA AVTIKEIUEVA OTA KAAGOIQ
OUPOWVA PE TIG 0dNnYiEG OTO EYXEIPIDIO
XPNOTN KOl PN YEUIZETE UTTEPBOAIKA TAl
KaAdBia.

Mnv &eByadete Ta mdATa GTO XEPI. AUEAvel
TNV KaravaAwan evépyelag kai vepou. Otav
€ival aTTapaiTNTo, ETTIAEETE £Va TTIPOYPAUKA
ME @daan TTPOTTAUCNG.

AQaIpEaTE T PEYAAUTEPA UTTOAEIMOTA
TPOPWV aTTd Ta AT KOl adeIAdeTE TA
QAITCAvIa Kal TTOTAPIA TTPOTOU TO
TOTTOBETATETE OTN GUOKEUN.

MouAidaTe i TpiYTE EAAPPA TO PAYEIPIKA
OKeUN PE KOANUEVA 1) KOPEVT
UTTOAEipOTa TTPOTOU Ta TTAUVETE OTN
OUGOKeun.

BeBaiwBeite 011 Ta avTIKEipEVA aTA KAAGBIT
OEV AKOUUTTOUV 1 OV KAAUTITOVTAI PETAGU
TOUG. Movo TOTE TO vePS PTTOPEI Va PBATEI
Kal va TTAUVEI TO TTIATO EVTEAWG.

MTTOpEiTE VO XPNOIUOTTOINTETE
QTTOPPUTTAVTIKO, AQUTTPUVTIKO KOl OAATI yia
TTAUVTAPIA TTIATWYV EEXWPITTA N UTTOPEITE
Va XPNOIUOTTOINTETE TIG TAUTTAETEG
TToAAaTTAWV dpdaewv (TT.X. «OAa ag 1»).
AkoAouBnaTe TIg 0dnyieg 0Tn guaKkeuaaia.
EmAéEeTe éva TTPOYPAUHO TUPQWVA HE TOV
TUTTO TOU QOPTIOU Kal Tov BaBuo

Aepwpatog. To ECO TIPOCPEPEI TNV TTIO
a1Tod0TIKI) XPATN VEPOU Kal KaTavaAwang
EVEPYEIQG.
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2. KheigTte n Bpuon.

M TNV a1ToTPOTIN) CUGOWPEUANG OAATWY

€VTOG TNG OUOKEUNG:

— TepiCete TN BAKN aAaTIOU OTTOTE €ival
aTTaPaITNTO.

— XpPNOIYOTIOIEITE TN TUVIATWHEVN dOaN
ATTOPEUTTAVTIKOU KOl AQUTTPUVTIKOU.

— BeBaiwbeite 611 N puBUIGN TOU
eTMITTESOU TOU OTTOTKANPUVTH VEPOU
QVTIOTOIXEI TN OKANPOTNTA TOU VEPOU
TNG TTAPOXNG TAG.

— AkoAouBeite TIG 00nYieG OTO KEQPAAQIO
«®povTida Kol KaBdpIoHa».

10.2 XpAon aAaTiol, AQUTTPUVTIKOU
KOl OTTOPPUTTAVTIKOU

XPNOIUOTTOIEITE POVO AAATI, AQUTTPUVTIKO
KOl OTTOPPUTTAVTIKO VIO TIAUVTAPIO TTIATWV.
AAQ TTPOIOVTA PTTOPEI VO KATOOTPEWOUV
TN OUOKEUN).

>€ TIEPIOKEG PE OKANPO Kal TTOAU OKANPO
vepd gUVITTATAI N XPARON atrAou
QATTOPPUTTAVTIKOU TTAUVTNPIOU TTIATWV (T€
aKovn, TCeA, TAUTTAETEG TTOU OEV TTEPIEXOUV
TIPOOBOETOUG TTAPAYOVTEG), AQUTTPUVTIKOU
Kal aAaTioU EEXwPIaTA yia BEATIOTA
QATTOTEAETATO KABAPITHUOU KOl
OTEYVWHATOG.

TouAdyxIOTOV pia Qopd TOV Urva, BAATE TN
JUOKEUN VO AEITOUPYATEI
XPNOIUOTTOIWVTAG £Va KABAPIaTIKO
CQUOKEUNAG TTOU gival IBIITEPWS KATAAANAO
YIa TOV GUYKEKPIUEVO OKOTTO.

Ta digkia atToppuTravTikou dev SiaAuovTal
TTARPWG Pe auvTopa Trpoypduuara. MNa va
QATTOTPEWETE VA TTOPAPEVOUV UTTOAEiPpaTa
aTa gepRiTala gag, GUVIGTATAI Va
XPNOIUOTTOIEITE TAUTTAETEG
QATTOPPUTTAVTIKOU HE TO JEYAAQ
TTpoypaupaTa.

Mnv xpnOIYOTTOIEITE TTEPICTOTEPO ATTO TN
OWwaTn TTOgOTNTA ATTOPPEUTTAVTIKOU.
AkoAouBeiTte TIG 0dnyieg aag@aAgiag Tou
TTOPEXOVTQI OTN CUCKEUATIO TOU
QATTOPPUTTAVTIKOU.

XpnaoiyoTroigite TTAvVTa TN WATA TTOgOTNTA
arroppuTravTikou. H avetrapkig dogoAoyia



QTTOPPUTTAVTIKOU PTTOPEI VO 0dNnyAael o€
KOKQG oTTOTEAETUOTO KOBapIguoU Kal
MEUBPAvEG OKANPOU vePOU 1) KNAidEG aTa
avTikgipeva. H xpran utrepBoAikng
TTOGOTNTOG ATTOPPUTTAVTIKOU HE HOAOKO N
QTTOOKANPUPEVO veEPS 0dnyei a€
UTTOAEiPOTO ATTOPPUTTAVTIKOU OTA TTIATA.
PuBpioTe TNV TT000TNTA ATTOPPUTTAVTIKOU
ME Baan Tn okAnpOTNTA TOU VEPOU.
AkoAouBeiTe TIG 0dnyieg ag@aAeiag TTou
TTOPEXOVTAI OTN OUOKEUATIQ TOU
QTTOPPUTTAVTIKOU.

*  XpPNOIYOTIOIEITE TTAVTA TN CWATH TTOTOTNTA
AaptrpuvTikoU. H avetrapkng 86an Tou
AQUTTPUVTIKOU PEIWVEI TAL ATTOTEAETHATA
&npavang. H xpnon utrepBoAikou
AQUTTPUVTIKOU 0dnyei g€ PTTAE KnAideg aTa
QVTIKEIYEVA.

*  Beaiwbeite 611 N aTAOUN TOU PYAAOKTIKOU
eival owaTn. Eav To emitredo gival TToAU
uWwnAoS, n augnuévn ToooTNTA aAATIOU GTO
VEPO PTTOPEI VO 0ONYRJEI O OKOUPIA OTA
HaxaIpoTIPouVA.

10.3 T1 va kdveTe av BEAeTE va
OTOUOTAOETE VO XPNOIMOTTOIEITE
moAAaTTAG SioKia

Mpiv EeKIVATETE va XPNOIUOTIOIEITE EEXWPITTO
QATTOPPUTTAVTIKO, OAGTI KOl AQUTTPUVTIKO,
oAokAnpwaTe TNV akdAouBn diadikaaia.

1. PuBpioTe To uwnAdTEPO ETTITTESO TOU
QATTOTKANPUVTH VEPOU.

2. BeBaiwBeite 0TI Ta doxeia aAaTioU Kai
AQUTTPUVTIKOU €ival YEUATA.

3. ZE€KIVAOTE TO TTI0 GUVTOUO TTPOYPAUMA UE
@aon eRyaAparog. Mnv mpoabéaeTe
QATTOPPUTTAVTIKO KOl PNV TOTTOBETATETE
maTa oTa KaAdia.

4. 'Otav oAokAnpwOei T0 TTPOYPANA,
pUBPIaTE TOV ATTOTKANPUVTH VEPOU
gUpQWVa pE TN akANPOTNTA TOU VEPOU TNG
TIEPIOXNG TOG.

5. PuBpiaTe TNV TOOOTNTA AQUTTPUVTIKOU
TTOU aTTOdETHEVETAI.

6. Evepyotroinate Tnv €1d01T0iNGN TEAOUG TOU
AQUTTPUVTIKOU.

10.4 ®6pTWON TWV KAAABIWYV

*  Na xpnoIYoTToIEITE TTAVTA OAOKANPO TOV
XWPO TWV KAABIWV.

*  XpNOIPOTIOIEITE TN CUOKEUN POVO YIA TO
TTAUCIUO QVTIKEIMEVWV TTOU €ival KATAAANAN
yla TTAUGIYO T€ TTAUVTHPIO TTIATWV.

*  Mnv TTAéVETE OTN CUOKEUN QVTIKEIPEVA ATTO
€UAO, KOKKaAO, aAOUiVIO, KOTTITEPO Kal
XaAkd KaBwg PTTopEi va payioouv, va
OKERPWAOOUYV, VO OTTOXPWHATIGTOUV ) va
QATTOKTATOUV BaBouAwpara.

*  Mnv TAEVETE OTN CUOKEUN QVTIKEIPEVA TTOU
UTTOPEI VO aTTOPPOPHTOUY VEPO
(opouyydpia, TTavid OIKIGKAG XPHANG).

¢ TotroBeTeiTe TA KOIAQ QVTIKEIPEVA
(pAiITCAvia, TTOTAPIA, KATOAPOAEG) HE TO
AvOoIypa GTPAUMEVO TTPOG TA KATW.

*  BeBaiwbeite 011 T yudAIva avTiKeipyeva dev
BpiokovTal og eTTaQr YETASU TOUG.

*  TotroBeTeiTe TO EAAPPIA AVTIKEIUEVA OTO
eTTAVW KOAABI. BeBaiwbeite oTI T
QVTIKEIPEVA OEV PETAKIVOUVTOI EAEUBEPQ.

»  TotoBeTeiTE TO HOXAIPOTTIPOUVA KAl T
MIKPA QVTIKEIJEVO OTO KOAGO! yia
HaxaipoTripouva.

*  MeTakivAoTe TO ETTAVW KAAABI TTPOG TG
TTAVW YIO VO XWPETETE PEYAAQ QVTIKEIPEVQ
OTO KATW KAAGO!.

*  BeBaiwbeite OTI 01 EKTOEEUTAPES VEPOU
UTTOPOUV va KIvnBouv eAeUBepa TTPIV
EekivijoeTe Eva TTPOYPaH.

10.5 Mpiv TV évapén Tou
TpoypappaTOg

MpoTou EeKIVATETE TO ETTIAEYUEVO TTPOYPOMUQ,
BeBaiwBeite yia Ta €ENG:

*  Ta @iATpa gival kaBapd kal cwaTd
EYKATETNMEVA.

*  To Kkatrdki Tng BKNG aAaTiou gival a@ixTo.

* Ol eKkTOgEUTNPEG VEPOU dEV gival
PPAYHEVOL.

*  YTTAPXEI OPKETO AAATI KOI AQUTTPUVTIKO
(eKTOG Qv XPNTIUOTTOIEITE TAUTTAETEG
TTOAATTAWY dPATEWV).

* H TakToTtroingn Twv avTIKEIMEVWY aTa
KOAGBIa gival owaTn.

*  To mpoypapua gival KATAAANAO yia Tov
TUTTO OPTIOU Kal yia TO BaBud AepwpaTog.

*  XpNOIPOTIOIEITAI N CWATH TTOCOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU.

10.6 Adciaopa TWV KaAaBiwv

1. TepIPEVETE PEXPI VA KPUWOOUV TA
gepBiTala TTPIV TA AQAIPETETE ATTO TN

EAAHNIKA 41



guokeun. Ta CeaTd QvTIKEIPEVA PTTOPOUV
€UKOAQ va utrogTouv ¢nuid.

2. Ad&1aaTe TTPWTA TO KATW KAAGB! Kal YETA
TO ETTAVW KOAGOI.

@

A@ou 1O TTPOYpaPHa OAOKANPwWOEI,
MTTOPEI VO UTTAPXEI VEPO OTIG ECWTEPIKEG

ETTIPAVEIEG TNG TUTKEUNG.

11. PPONTIAA KAI KAGAPIZMOZ

/\ MPOEIAOMOIHEH!

Mpiv a1Td TNV eKTEAEON EPYaaiag
JUVTAPNONG, ATTEVEPYOTTOINATE TN
OUOKEUN Kal aTTOGUVOETTE TO PIG
Tpoodoaiag armd Tnv pila.

®

Ta Bpwuika @iATpa Kal ol GpayuEVOI
EKTOEEUTAPEG VEPOU ETTNPEACOUV APVNTIKA
Ta aTToTEAETUaTA TNG TTAUONG. OO TTPETTEI
Va Ta EAEYXETE Kal, EAV XPEIACETAI, VO TO
KaBapiZeTE TOKTIKA.

11.1 EcwTepikég kabBapiopodg

*  KaBapioTe TO ETWTEPIKO TNG TUCKEUNG PE
£va HOAOKO, UypO TTavi.

*  Mn xpnaoidoTToIEiTE AEIQVTIKG TTPOIOVTQ,
J@OUYYaPAKIa TTOU XapAaaoouyV, aixunpd
epyaAgia, 1IaXUpd XNUIKA, CUPUATIVA
g@OUYYapaKia f SIGAUTEG.

*  ZKOUTTICETE TNV TTOPTA,
gupTrepIAapBavopévou Tou AdaTIXou, dia
@opa TNV €Rdouada.

+ Ta va dlaTnpraoETe TNV amedoan Tng
OUCOKEUNG 0OG, XPNOTIUOTTOIEITE £V TTPOIOV
KaBapIgPoU aXedlaapévo eIBIKA yia
TTAUVTAPIA TTIATWY, TOUAAXIOTOV KABE U
MAVEG. AKOAOUBNOTE TTPOTEKTIKA TIG
odnyieg TTou UTTAPYOUV 0T GUCKEUATia
TOU TTPOIOVTOG.

* H auxvn xpnaon TpoypappaTwy gUVTOPNG
OIAPKEIOG PTTOPEI VO TTPOKAAETEI
guaawpeuan AiTToug Kal aAdTwy VTG TNG
OUaKeung. ExTeAeite TTpoypappaTa
MEYAANG dIAPKEIOG TOUAAXITTOV SUO QPOPEG
TOV PAVA VIO TNV OTTOQUYA TNG
guUgoWEEUaNG.
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11.2 A@aipeon §Evwv avTIKEIJEVWYV

EAéyxete Ta @iATpa Kal TN Aekdvn
ATTOOTPAYYIONG META OTTO KABE XPprian Tou
TTAUVTNPIOU TTIATWYV. ZEVa AVTIKEIPEVA (TT.X.
KOMMATIO yUaAIOU, TTAACTIKG, KOKKOAQ 1
000VTOYAUQIDEG, K.ATT.) HEIWVOUV ThV
atredoan KabapigpoU Kal PTropouv va
TTPOKAAEgouv nuId aTnv avtAia adeIdopaTog.

/N\ NMPOZOXH!

Av Bgv UTTOPEITE VA OQAIPETETE TA EEVA
QAVTIKEIPEVA, ETTIKOIVWVATTE PE Eva
E¢ouaiodotnuévo Kévipo ZEpBIG.

1. AmoguvappoAoynaTe To aUaTNUA QIATPWY
gupewva e TIG 0dnyieg g€ autd To
KePAAalo.

2. ATTOPOKPUVETE EEVA QVTIKEIPEVO
XEIpOKivNTa.

3. Xuvappoloynate Eava Ta QiATpa
gup@wva e TIG 0dnyieg g€ auTtd To
KeQAAalo.

11.3 ESwTepIkS KaBdpioua

«  KabBapiaTte TN guaKeur Pe Eva uypo
HOAOKO TTaVi.

¢ XPNOILOTIOIEITE POVO OUBETEPQ
QATTOPPUTTAVTIKA.

* Mn xpnaoiyotroigite AelavTikd TpoiovTa,
J(POUYYAPAKIa TTOU XapAaaouyV 1 SIGAUTEG.

11.4 KaBapiopoég Twv @iATpwyv

To aguaTnua @iATpwyv artroteAeital ammo Tpia
eCapTnpara.



1. Z1péyTe 10 KaTTAKI (B) TTpOG TO APIOTEP
KOl AQaIPETTE TO.

2. Ag@aipeate 1o @iATpo (C) atrd 10 QiATpO
(B).

3. A@aipeaTe To eTTITTESO PiATPO (A).

4. TIAOveTe Ta QiATPA.

5. BeBaiwBeite 0T dev UTTAPXOUV
UTTOAEIPPOTA TPOPWV 1) BPWHIA PETA N
aTa dkpa TNG Aekavng amoaTpdyyiang.

6. EmavatomobetriaTe To £TTiTred0 QIATPO
(A). BeBaiwBeite 611 €ival cwaTa
TOTTOBETNPEVO KATW OTTO TOUG 2 0dNyouG.

7. EmavaguvappoAoynate Ta @iAtpa (B) kai
(C).

8. EmavartomobetraTe 10 @iATpo (B) aTto
€TITTEDO QIATPO (A). ZTPEWTE TOV TTPOG TA
Oe€Ia pEXPI va aaPaAiTEl.

/\ MPOZOXH!

Z€ TTEPITITWAN E0QAAPEVNG TOTTOBETNONG
TWV QIATPWY, TA ATTOTEAETHATA TNG
TTAUGNG ¢ev Ba gival IKavOTTOINTIKA Kal Ba

TTPOKANBEI NUIG TN TUTKEUT).

11.5 KaBapiopoég Tou KATW
EKTOSEUTAPA VEPOU

1. Ta va aQaIpETETe TOV KATW EKTOEEUTHPA
vepoU, TpaBnTe Tov TTPOG Ta TTAVW.

2. TIAUveTe TOV Bpayxiwva Wekaouou Je
TPEXOUMEVO VEPO. XPNTIUOTTOINATE £Va
EPYOAEIO pE AETTTA PUTN, TT.X. MIT
0d0ovTOYAUQIdQ, YIa va aQAIPETETE TN
Bpopid artrd TIg o1réG. AQNOTE va TPEEEI
vepd aTTd TIG OTTEG YIa va EETTAUBOUY Ta
gwyaTidla BPWHIAG aTrd TO ECWTEPIKO.

3. Tia va TotroBethaeTe TTAANI TOV EKTOEEUTHPA
vePOU, TTIECTE TOV TTPOG TA KATW.

11.6 KaBapiopudg Tou dvw
€EKTOEEUTAPA VEPOU

Mnv a@aipeite TOV avw EKTOEEUTH PO VEPOU.
Edv Ta avoiypata gTov €KTOEEUTHPA VEPOU
€ival @payuEva, aQaIpETTE TA UTTOAOITTO
OWHaTIOIA XWHATOG PE £Va AETITO PUTEPO
QVTIKEIMEVOW OTTWG Pia 0dovToyAuQida.
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12. EMIAYZH NMPOBAHMATQN

/\ MPOEIAOMOIHEH!

H AavBagpévn €TTIoKeUr TNG CUTKEUNG
MTTOPEI Va aTToTEAETEI KiVOUVO YIa TNV
ao@aAeia Tou Xpnatn. O1 oTrolEadATTOTE
ETTIOKEUEG TTPETTEI VA TTPAYHATOTTOIOUVTA
aTTO £EEIBIKEUPEVO TTPOTWTTIKO.

AuBoUv Xwpig TNV avaykn yla ETIKOIVWVid
He To E§ouaiodoTtnuévo Kévrpo ZépBig.

AvaTpEETE GTOV TTOPOKATW TTIVAKA VIO
TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TTIBavVA TTpoBARUaTa.
Me opigpéva TrpoAfuaTa, atnv oBovn
ePQaviICeTal £VOG KWOIKOG GUVAYEPHOU.

H mwAgioyn@ia Twv TPoBANHATWY TTOU
HTTOPEi Va TTPOKUYOUV HTTOPOoUV Va

MpoBAnua Kal KwdIKGG guv-
ayeppou

Meéavn aitia kai AUon

A€V UTTOPEITE VO EVEPYOTTOINTETE TN
OJUOKEUN.

BeBaiwBeite 6T TO @Ig TPOPOdOTiag gival guvdedepévo aTtnv Trpida.
BeBaiwBeite 011 dev UTTAPXKEI KATEGTPAUPEVN ATPAAEIA TTO KIBWTIO
AOPOAEIWV.

To Tpoypappa dev EeKIVA.

BeBaiwBeite 0TI TO KATTAKI TNG GUOKEUNG KAl N TTOPTA TOU KASOU EXEI
KAEIoEl.

Miéate To koupTi Evapén.

Av gival eTTIAEyPEVN N XpOVOKABUATEPNDN £vapgng, AKUPWATE TN pUBUI-
an A TIEPIMEVETE PEXPI TO TENOG TNG AVTIATPOPNG PETPNANG.

H guokeun avatrAnpwvel Tn pnTivn péaga aTov atmogkAnpuvTr vepou. H
S1apkela TNG S1adIKATIAg gival TTEPITTOU 5 AETTTA.

H ouokeun dev yepiCel pe vepod.
v 00dvn gppavidetal n Evoeign
i10 n i11.

BeBaiwBeite 611 n Bpuan gival avoixTh.

BeBaiwBeite 0TI N TTiEoN TNG TTAPOXAG vEPOU Bev gival TTOAU XaunAR. MNa
QUTEG TIG TTANPOPOPIES, ETTIKOIVWVATTE PE TNV TOTTIKA apXH VEPOU.
BeBaiwBeite 611 N Bpuan dev gival @paypévn.

BeBaiwBeite 011 TO QiATPO TOU TWARVa £§O6B0U dev gival paypévo.
BeBaiwBeite 0TI 0 cwAARVAG TTAPOXAG DEV £XEI TUTTPAYEI, UTTOTTE {NMIG
| TOQKigEl.

H ouokeun dev adeladel To vepod.
2Tnv 00d6vn epavidetal n £voeign
i20.

BeBaiwBeite 6T TO G1POVI TOU VEPOXUTN OEV EivVal PPAYUEVO.
BeBaiwBeite 011 TO cUOTNUA ECWTEPIKOU PIATPOU BEV Eival PpayUEVO.
BeBaiwBeite 0TI 0 cwANVag TTApoxng dev £xEl CUCTPAYEI, UTTOTTE {NIG
) TOQKigEl.

‘Exel evepyotroinBei n didragn mpo-
aTagiag amo utrepxeilian.

v 00dvn eppavidetal n voeign
i30.

KAeioTe Tn Bpuan.

BeBaiwBeite OTI N ouaKeun €xel EyKOTAOTABEI CWOTA.

BeBaiwBeite OTI Ta KAAGBIO £X0UV TOTTOBETNOEI TUPPWVA PE TIG 0dNYiEG
aTo gyxelpidio xpnang.

AuoAeroupyia Tou aigdnTrpa avi-
XVEUONG OTABUNG VEPOU.

1nv 0Bdvn eppavidetal n Evoeign
i41 - i44.

BeBaiwBeite 6T Ta PiATpa gival kabapda.
ATTEVEPYOTTOINTTE KA EVEPYOTTOINTTE TN GUTKEUN).
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MpofANua Kol KwdIKGG guV-
ayepuou

Meéavn aitia kai AUon

AuoAerroupyia TnG avtAiag TTAUGNG N
TNG avTtAiag aTroaTPAYYIaNG.

21NV 0086vn gp@avidetal n £vOeign
i51 - 159 1 i5A - i5F.

ATTEVEPYOTTOINTTE KA EVEPYOTTOINTTE TN GUTKEUN).

H Beppokpaagia Tou vepou péoa aTn
OUOKeUN gival TTOAU uwnAn A TTa-
pPOUCIAaTNKE SUTAEITOUPYIQ TOU alI-
abnTrpa Beppokpaagiag.

>1nv 008dvn eppaviletal n voeign
i61 1) i69.

BeBaiwBeite 6T n Beppokpadia Tou vepou €I000U dev UTTEPRAiVEl TOUG
60°C.
ATTEVEPYOTTOINTTE KAl EVEPYOTTOINTTE TN GUOKEUN).

Texvikr) duoAemoupyia TG ou-
OKEUNG.

Z1nv 008dvn gppavidetal n Evoeign
iC0 riC3.

ATTEVEPYOTTOINTTE KAI EVEPYOTTOINTTE T GUOKEUN).

H oT1dBun Tou vepou péoa atn ou-
ogKeun gival TTOAU uwnAn.

21NV 0086vn gpavidetal n £vOeign
iF1.

ATTEVEPYOTTOINTTE KA EVEPYOTTOINTTE TN GUTKEUN).

BeBaiwBeite o1 Ta PiATpa gival kabapa.

BeBaiwBeite 11 0 owAnvag e£6d0U gival TOTTOBETNPEVOG OTO WATO
Uyog TTavw atré 1o dammedo. AvaTtpééte aTo Ke@dahaio «Odnyieg eykaTa-
aTaong».

H ouokeun atapatd Kai §ekiva Tre-
PIOOOTEPEG POPEG KATA TN AEITOUp-
yia.

Eival puaioloyiko. Zag Trapexel BEATIOTA amroTeAéopaTa KaBapiagpou Kai
egoikovounan evépyelag.

To pdypappa diapKei TTApa TTOAU.

AlaAégTe Tnv TimeSaver eTTAoyR yIa va PEIWTETE T dIGPKEIQ TOU TTPO-
YpappaTog.

Av gival eTTIAEYPEVN N XpovoKaBUaTEPNAN £vapgng, aKUPWATE Tn pUBHUI-
an A TIEPIMEVETE PEXPI TO TENOG TNG QVTIATPOPNG PETPNANG.

H epgpavifopevn diGpKeia TOU TTPo-
YPApHATOG SIaPEPEl aTTd TN dIGPKEIa
aTOV TTIVAKA TIHWV KATAVAAWGONG.

H didpkeia Tou TTpoypAppaTog YTropei va petaBAnBei avaAoya pe Tnv
TTiean Kal TN BePUOKPATia TOU VEPOU, TIG SIOKUPAVOEIG TNV NAEKTPIKA
TPo®od0oaia, TIG ETMIAOYEG, TNV TTOTOTNTA TWV TTIATWY Kal TO TTOT0 Aepw-
péva gival Ta TdTa.

O uTToAeITTOPEVOG XPOVOG OTNV 086-
vn augdveTal kal KataAfyel oxedov
aT0 TEAOG TOU XPOVOU TOU TTPOYPAU-
paToG.

AuTo dev atroteAei EAATTWHA. H OUTKEUR AEITOUPYET KOVOVIKA.

YTdpxel Hikpry dlappor) atro TV
TTOPTA TNG CUOKEUNG.

H guokeun dev gival opifovTiwpevn. XaAapwaTe 1) oQigTe Ta pubpifdpe-
va Todia (av diatiBeTal).

H 1r6pTa TNG CUOKEUNG BEV €ival KEVTPAPITHEVN aTOV KAdo. PuBpiaTe To
miow 1TodI (av diatiBeTan).

H opTa TNG OUOKEURG KAEivel pe Su-
ogKoAia.

H guokeun Oev gival opIfovTIwpEVN. XaAApwaTe 1) oigTe Ta pUBUIOUE-
va Todia (av diatibeTar).
Egéxouv pépn Twv aepBitaiwy armd Ta kahadia.

H mopTa TG guakeung avoiyel Katd
Tn SIApKEIa Tou KUKAOU TTAUONG.

H AirDry Aeitoupyia gival evepyotroinpévn. MTTopeite Twpa va evepyo-
TTOINTETE TN A&IToUpyia. AVaTpEéSTe TNV vOTNTa «PUBMicEIGN.
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MpofANua Kol KwdIKGG guV-
ayepuou

Meéavn aitia kai AUon

‘Hxol kpoTaAioUATOG/XTUTTATOG
aKoUyovTal aTTO TO ETWTEPIKO TNG
OUOKEUNG.

Ta gepitoia Sev gival gwaTd TOTTOBeTNPEVA aTA KAAABIa. AvaTpégTe
aT0 QUAAGSIO POPTWANG KAAGBIWY.

BeBaiwBeite OTI 01 EKTOEEUTAPEG VEPOU PTTOPOUV VO TIEPITTPEPOVTAI
eAeUBepa.

H ouakeun pixvel Tov ao@aieiodia-
KOTTTN.

H évtaan Tou NAEKTPIKOU PeUPATOG DEV Eival APKETH yIa VO TPOPODOTH-
g€l TAUTOXPOVA OAEG TIG GUOKEUEG TTOU XpnaipoTrolouvTal. EAEyETE TNV
£vraan NAeKTPIKOU peUPATOG TNG TTPICag Kai TNV I0XU TOU JETPNTH 1) OTTE-
VEPYOTTOINDTE IO ATTO TIG CUTKEUEG T€ XPran.

Eowrtepikn nAekTpIkr BAGRN TNG cuakeung. EmikoivwvnaTe pe €va Egou-
alodotnpévo Kévipo ZépPRIg.

®

GAAEG TTIBAVEG auTiES.

Ma KwdIKoUg auvayeppou TTou dev
TTEPIYPAPOVTAl OTOV TTIVOKQ, ETTIKOIVWVHJTE PE

Avarpé€te aTic evoTnTeg «MpIv a1réd TNV éva Egouaiodotnuevo Kevrpo ZEpPIg.
TPWTN XpHon», «kKadbnuepivi xpRon»
A «YTroBEigeIC Kal GUMBOUAESY yia /\ NMPOEIAOMOIHEH!

Agv guvigTOUPE TN XPHON TNG GUOKEUNG

AQOU EAEYEETE TN GUOKEUT), ATTEVEPYOTTOINTTE
Kal evepyotroinate Tn. Edv 1o TpoBAnua

EMPAVITTEI VA, ETTIKOIVWVNATTE PE
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIG.

£wg OTOU €TMIAUBEI TTANPWG TO TTPORANUQ.
ATTOOUVOETTE TN CUCKEUR KAl PNV TNV
OUVOETETE EQvA PEXPI VO €i0TE aiyoupol
OTI AsITOUpYEi OWaTA.

12.1 Ta aroteAéopara TTAUONG KOl CTEYVWHATOG BeV gival IKAVOTTOINTIKA.

Mpo6BAnpa

Méavn aitia kai AUon

Mn IkavoTroINTIKG atroTeAégpara TTAU-
ong.

Avatpégte atnv evotnTta «KaBnuepivi xpron», «Ymodeigeig kai
OUHBOUAEG» Kal aTO PUAAGDIO POPTWANG KAAABIWV.
XPNOILOTTOINGTE TTI0 EVTATIKA TTPOYPApHATA TTAUGNG.

KaBapioTe Toug eKTOEEUTAPEG VEPOU Kal TO PiATPO. AvaTpéETe TNV
evotnTa «PpovTida Kal KAaBapIoHOG».

Mn IkavoTToINTIKG aTToTeEAéTUATA OTE-
YVWHOTOG.

Ta oepBitoia gixav a@edei yia peyaro didaTnua Péaa atnv KAEIOTH
OUOKEUR.

Agv uTTApXEl AQPTTPUVTIKO 1) N 8O0 TOu AQUTTPUVTIKOU dev gival
eTTapKNG. PuBpiaTe Tn BAkn AaptrpuvTtikoU og upnAdTEPO £TTITTESO.
Ta TTAAOTIKG QVTIKEIMEVA EVOEXETAI VA XPEIAOTOUV OTEYVWHA HE TTE-
TO¢TA.

Ma Tnv KaAUTEPN aTTOS00N TTEYVWHATOG, EVEPYOTTOINTTE TNV ETTIAOYN
XtraDry ka1 opiaTe AirDry.

ZUVIGTATAI VA XPNOILOTTOIEITE TTAVTA AGUTTPUVTIKO, KOO KAl O GUV-
SUATPO PE TOPTTAETEG TTOAATTAWY dPATEWV.

Ymdpxouv YOAGQIEG ETTIOTPWOEIG OTA
TTOTAPIA KAl Ta TTIATA.

AtodeapeueTal uTrEPBOAIKH TTOTOTNTA AAUTTPUVTIKOU. PUBpiaTe TO
€TITTEDO AQUTTPUVTIKOU g€ XAUNASTEPO ETTITTEDO.
H 1mogdTnTa TOu amoppuTravTikou gival UTTEPBOAIKN.
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Mpo6BAnpa

Méavn aitia kai AUon

Ytdpxouv AekéSeG Kal ixvn atro aTa-
YOVEG VEPOU T€ TTOTAPIC KAl TTIATA.

H mToooTnTa AauTTPUVTIKOU TToU aTroSeapeUeTal BEV £TTAPKEL. PuBpi-
aTE TO ETMITTESO AAUTTPUVTIKOU O€ UWPNAOTEPO ETTITTEDO.
H aitia ptropei va givai n ToiotTNTa TOU AQUTTPUVTIKOU.

Ta mdra ival Bpeypéva.

Ma Tnv KaAUTEPN aTTOS00N TTEYVWHATOG, EVEPYOTTOINTTE TNV ETTIAOYH
XtraDry kai opiate AirDry .

To pdypappa dev dIABETEI PACN TTEYVWHATOG i £XEI YIG QAT OTE-
YVWHATOG O€ XapNnAn Beppokpaaia.

H 6nkn AaptrpuvTikou eival adeia.

H aitia ptmopei va givai n oIoTNTa Tou AAUTTPUVTIKOU.

H aitia ptropei va gival n roioTNTa TV TAPTTAETWY TTOAATTAWY dpa-
gewVv. AOKIUAATE Hia JIGPOPETIKN) UAPKA 1) EVEPYOTTOIROTE TN OrKn
AQUTTPUVTIKOU Kal XPNOIYOTTOINOTE AGUTTPUVTIKO Padi PE TIG TAPTTAETEG
TTOMATTAWY dPATEWV.

To eowTEPIKO TNG TUOKEUNG €ival BPey-
HEvO.

Auto Bev amoTelei EAATTWPA TNG CUTKEURG. O UYPOG AéPag CUPTTU-
KVWVETAI OTA TOIXWHATA TNG CUTKEUAG.

AguVABIOTOG APPOG KATA TN JIAPKEIR
NG TTAUONG.

XPNOIYOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO OXESIATHEVO EIBIKA VI TTAUVTHPIT
TATWV.

XPNOIUOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO dIAPOPETIKOU KATAOKEUATTH.

MnvV TTPOTTAEVETE T TTIATA O€ TPEXOUPEVO VEPO TTPIV TA TOTTOBETAOETE
aTn OUOKEUR.

Ixvn oKoupIdg aTa paxXaIPOTTipoUVa.

YTapyel TTOAU aAdT gTo VEPO TTOU XPNOIYOTTOIEITAI VI TTAUGT. Ava-
TPEETE TNV €vOTNTA «O ATTOGKANPUVTIAG VEPOUX.

TotmoBetnBnKav padi aonuévia Kal avogeidwTa pJaxaipoTripouva. Atro-
PelyeTe va BAZETE AONUEVIO KOI AVOEEIDWTA QVTIKEIPEVO KOVTA PETAGU
TOUG.

YTTGpXOUV KATAAOITTa OTTOPPUTTAVTI-
KoU aTn BfKn aTo TEAOG TOU TTPOYPAM-
paTOG.

H taptmAéTa amropputravTikoUu KOAANGE atn Brkn pe atroTéAeopa va
unVv EeTTAUBEI evieAWwG aTTo TO vePO.

To vepo dev PTTOPE VO EETTAUVEI TO ATTOPPUTTAVTIKO aTTO T BrKn. Be-
BaiwBeite OTI 01 EKTOLEUTAPES VEPOU eV Eival Ppaypévol 1y PTTAoKapI-
apévol.

BeBaiwBeite 011 Ta avTikeipeva aTa kaAdBia dev Tapeptrodifouv To
Avolypa Tou KOAUPPATOG TNG BAKNG aTTOPPUTTAVTIKOU.

O0pEG EVTOG TNG TUOKEUNG.

AvaTpégre aTnv evoTnTa « ECWTEPIKOG KABAPIOHOGY.

Kardhorra ahdtwv ata gepBitaia, ato
€0WTEPIKO Kal aTNV ETWTEPIKNA TTAEUPA
NG MOPTAG.

To emiTredo aAaTiou gival XapnAo, eAéyéTe Tnv €vdeign TTARpwaong.

To katdki TNG Brikng aAaTiou gival XaAapo.

To vepo NG Bpuaong eival akANpo. AvaTtpégte atnv evotnTta «O atro-
OKANPUVTAG VEPOUX.

Xpnaiyotroiate aAdTl Kal ETMAEETE avayEvvnan Tou aTTooKANPUVTH
VEPOU OTAV XPNOIUOTTOIOUVTAl TAUTTAETEG TTOAAATTAWY dpdaewv. Ava-
TPEETE TNV €vOTNTA «O ATTOGKANPUVTHAG VEPOUX.

Avarpégre aTnv evotTnTa « ECWTEPIKOG KABAPITHOGY.

AoKIpAaTe éva SIOPOPETIKO ATTOPPUTTAVTIKO.

ETTIKOIVWVAOTE JE TOV KATAOKEUQTTH) TOU QTTOPPUTTAVTIKOU.
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Mpo6BAnpa Méavn aitia kai AUon

QauTTd, ATTOXPWHOTIOPEVA A XTUTINUE-  «  BeBaiwOeiTe OTI GTN GUOKEUR TTAEVOVTaI HOVO QVTIKEIUEVA TTOU €ival
va gepRitaia. KOTAAANAQ yia TTAUVTAPIO TTIATWV.
*  @opTwaTe Kal adeldaTe To KAAGOI e TTPogoxn. AvaTpEETE GTO UAAG-
510 POPTWANG KAAABIWV.
*  TotroBeTeiTe TO EUAITONTA QVTIKEIUEVO OTO ETTAVW KAAGD!.
*  Tia 10 TTAUCIYO €UCITBNTWY AVTIKEIMEVWV KOl TTOTNPIWY, ETTIAESTE TO €1-
SIKO TTpoypappa. Avarpé€te atnv evotnta «Mpoypduparay.

®

Avatpé€te atnv evotnta «Mpiv TRV
mPWTN Xpron», «Kabnuepivi xpnon»
N «Y1rodeigeig Kal cUPPBOUAEGY yia
AGAAeG TTBAVEG QITiES.

13. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

AlaoTdoeig MAdTog / Uyog / BaBog (mm) 596 / 818-878 / 575

HAekrpikr oOvaean 1) Taan (V) 220 - 240
Zuyvotnta (Hz) 50

Miean apoxng vepou EAay. / péy. MPa (bar) 0.05 (0.5) /1 (10)

Mapoxn vepou KpUo vepo K {e0T6 vepd (°C) 2) eAdy. 5 - péy. 60

XwpnTiKOTNTA ZepBitala 13

1) AvaTPEETE OTNV TTIVOKIDA TEXVIKWVY XAPAKTNPIOTIKWY YIa AAAEG TIPEG.

2) Av 10 (e0TO vEPO TTPOEPXETAI OTTO EVAAANOKTIKEG TTNYEG EVEPYEIAG (TT.X. NAIAKOUG GUAAEKTEG), XPNOIPOTTOINDTE TNV
TTapoxr {eaTol vepoU yia va PEIWTETE TNV KATAVAAWGAN EVEPYEIAG.

13.1 Zuvdeopog yia Tn fdon Mrropeite va Bpeite TTANPOPOPIES TXETIKG HE
6edopévwy EPREL Tng EE TNV amdd0a0N TOU TTPOIOVTOG OTN BAan

. . . dedopévwy EPREL 1ng EE xpnaipotroiwvTag
O kwdikég QR oy ETIKETA KATAVAAWANG TOV 0UVSEapO https://eprel.ec.europa.eu Kal
EVEPYEIQG TTOU TTOPEXETAI LI TN GUOKEUN 70 HVOHA POVTEAOU Kail TOV KWwBIKO TTPOidVTOC
TTAPEXE! EVaV SIABIKTUAKO OUVBETHO “%T,”V ToU Ba BPEITE TNV TTIVOKIDA TEXVIKWY
KOTaxwpnon auTtAg TNG OUOKEUAG aTn Baon : ' '

’ ; XAPOKTNPIGTIKWY TG GUOKEUNG. AvaTpEETe
Sedopevwy EPREL tng EE. Kpamore Tv 070 KEQAAQIO «IEPIYPAPH TIPOIOVTOCH.
ETIKETA KATAVAAWONG EVEPYEIOG pali PE TO
eyXeIPidIo XPNaTn Kal OAa Ta AN £yypaga
TTOU TTOPEXOVTAI E TN GUTKEUN.

14. NMEPIBAAAONTIKA OGEMATA

AVOKUKAWGOTE Ta UAIKA TTOU EPOUV TO AVAKUKAWGAN. ZUPBAAETE OTNV TTPOCTAJIO TOU
TEPIBAAAOVTOG KaI TNG AVOPWTTIVNG UYEiag

~
gupBoAo TO. TotroBetaTe Ta UAIKA B X .
OVOKUKAWVOVTAG TIG AXPNOTEG NAEKTPIKEG KAl

guokeuagiag ae katdAAnAa doxeia yia
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NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. MV ATTOPPITITETE PE TTPOIOV TNV TOTTIKN) OAG Hovada
TA OIKIOKG QTTOPPIMPOTA GUTKEUEG TTOU QAVOKUKAWGONG 1) ETTIKOIVWVAQJTE PE T dNUOTIKA

@épouV T0 oUBON X . EIOTPEWTE To apxn.
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